BAB TUJUH

KATA NAMA TERBITAN (ISM MUSYTAQ)

7.0. Pendahuluan,

Dalam bab ini akan dibincangkan secara berurutan tentang pengertian isyrigdg
dalam BA dan pembahagiannya, facdah dan keistimewaannya, isytigdg dalam
BM, jenis-jenis ism musytdaq dalam BA dan BM. Oleh kerana perbincangan .im' :
menyangkut kedua-dua bahasa (BA dan BM), maka turut dibincangkan

persamaan dan perbezaannya.
7.1. KN Terbitan ( Ism Musytdaq) dalam BA

Sejak zaman dahulu lagi, penutur BA gemar dan cenderung memperbanyak
dan meluaskan perbendaharaan kata mereka. Di antara cara yang mereka
lakukan ialah melalui kaedah isytigag. al-Suyiitly, dalam bukunya al-Muzhir
(J1d. 1, t.t.:163) mengatakan:
ek s Grall By (L o sl of L &l g
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Malksudnya:  Ahli BA sependapat bahawa perkataan B/.i itu
dapat dikiaskan, dan penutur bahasa Arab selalu menerbitkan

sebahagian perkataan dari pada perkataan yang lain. Misalnya
perkataan" al-jin * diterbitkan daripada kata " al-gtinan”.

Kaedah ini amat penting dalam BA, kerana satu kata dasar dalam bahasa

tersebut dapat melahirkan bentuk perkataan yang baru, sama ada pada kata
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kerja mahupun kata nama. Adapun prosudumnya adalah melaluj proses
penambahan  fonem-fonem pada kata dasar, Dengan prosudur sebegini
menunjukkan bahawa BA mempunyai keistimewaan tersendiri sehingga ia
mampu mengikut perkembangan dan kemajuan zaman dan menuturkannya di

berbagai-bagai keadaan dan tempat. Al-Sahibiy (1371 : 47), mengatakan:

et T < [ “z/ranl/n/'eflﬁu J"aﬁlo/z
0T SN Jes 6 557 4 Sl s 3501 0
Py J—‘/ﬂ n. ’f }’d'/’ :l - ”,"}’E’ » v s
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P i Ay co 55k
Maksudnya: Jika semua perkataan Arab berupa kata akar/dasar,
maka lidak akan wujud usaha bagi melahirkan sesuatu yang
baharu dan  penerbitan perkataan. Kalau  demikian BA
merupakan bahasa yang beku (jamid) yang tidak berkembang,
padahal zaman selalu berkembang dan maju. Andaian ini adalah
tidak benar.

Sepertimana yang telah dikemukakan bahawa proses penerbitan kata dalam
BA adalah melalui penambahan huruf pada kata dasarnya. Dalam kaitan ini,
pakar morfologi Arab mengatakan bahawa fonem-fonem imbuhan itu ada

sepuluh. Bagi mengingat kesepuluh fonem tersebut mereka telah membuat
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suatu “menemotik” (titian ingatan) yang diwujudkan dalam bentuk ayat: ol

A s9.0 ’ f“’/ . . .
g5 s (keamanan dan kemudahan ) dan : \1-.{J»JL~J (mereka akan bertanya

kepadaku mengenainya). Kedua-dua ayat itu tersusun daripada hurut:

iJ\u’\a\J\o\ _}\C)\‘\(\;. (Lihat, Abt al-Makarim dalam bukunya Usil al-

Tafkir al-Nahw (1973: 307-308).



Daripada huraian singkat di atas, dapatlah dijelaskan bahawa BA
merupakan jenis bahasa yang dapat diterbitkan, Penegasan ini selari dengan

definisi yang dikatakan oleh Tawfiq Muhammad Syahin (1993:87):

O/— L -
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W ia 5bJJJ..prU~uUL3 UbndL@J'
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Maksudnya:  Isytigdq adalah  pengambilan suatu bentuk
daripada bentuk yang lain, dengan memperhatikan keselarasan
kata dasarnya, seperti makna, dan bentuk susunannya, supaya
bentuk yang kedua sentiasa menunjukkan makna daripada
bentuk yang pertama, dengan menambahkan fonen-fonem
tertentu yang berfaedah,

Berdasarkan pengertian di atas, maka semua perkataan yang diambil

atau diterbitkan daripada perkataan L/J"J (telah pergi), sebagai kata dasar, dapat
dibentuk dalam pelbagai bentuk, seperti —=sds (sedang atau akan pergi), sl
(kepergian ), sl (orang yang sedang pergi), L'sads (orang yang dipergikan

), L»3l (pergilah ), a5 Y (jangan kamu pergi).



7.2.1 KN Terbitan Kecil (Isytiqiq al-Asghar)

Isyliqilq ini sangat terkenal di kalangan penutur dan ahli linguistik Arab, baik
dahulu mahupun sckarang. Apabila mereka membincangkan masalah isytiqig,
maka tak lain perhatian dan tumpuan mereka hanyalah terhadap isytiqdq kecil.
‘Abdullah Amin (1956 : 1) mendefinisikannya:
il s 2 A0 PR A Y | . e, aa‘n PR I P
G (B Gl U a8 BTl B 3 R e S G
G A T G
Maksudnya:Isytigaq kecil ialah pengambilan perkataan dari
perkataan yang lain, melalui perubahan bentuknya, tetapi tetap

menjaga keselarasan makna, huryf asal dan  susunannya di
antara perkataan asal dan perkataan yang diterbitkan,

Daripada definisi di atas, jelaslah bahawa BA merupakan bahasa yang
hidup dan mampu menerbitkan perkataan yang baru, dan setiap perkataan yang
diterbitkan itu menunjukkan hubunganya dengan perkataan yang asal (kata
dasar), sama ada dilihat dari segi lafaznya ataupun maknanya. Ahli linguistik
terkemuka, Subhy al-Salih ( 1960 : 185), dalam bukunya Dirdsat fi Figh al-
Lughah, mengatakan:
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Maksudnya: Hubungan makna secara am bagi kata i, fz yang

al /mengetahui”. Makna tersebut

. diterbitkan, seperti
dapat pada perkataan-perkataan yang i, sepe
erdapar p ? y ( anda mengetahui), ta'‘aruf

berikut: ‘arafa (tahu), ta'rifu na fa @
(verkenalan), i'vif  (ketahuilah)ta'rif (definisi), ~ma'rifah
(pengetahuan).... ... dan selerusnyo..

mempunyai makna “mengen



Perlu dijelaskan di sini  bahawa selain jenis-jenis isytiqiq di atas

menurul ‘Abdullah Amin (1376:31-32 ) terdapat juga jenis isytiqdq lain yan
sytiqi g

terdiri daripada kata nama jati (sim jamid) seperti pada contoh-contoh berikut:

o f s 4 e P4
I- 9\1&3“ ¢las! (nama-nama benda). Contoh:
‘;,,,, n'Jﬂ’ re 0~
A5 o (sl ¢ opalall el (Lumpur itu menjadi batu).
R P | ;/’.f{ﬂﬁ
- ;uu\f (o i) Jad Tyl (Unta itu menjadi tua).
I BT
Yo A 5Y Gl (Kata nama yang menunjukkan makna masa).Contoh
‘-:f;J .0 [P S
- | % s (gl ol 23l (Mereka masuk pada musim dingin).
i.\LJ.\ & sl ¢ gl (T masuk pada waktu petang)

g\:ﬂj\ RS Ls\ féla\‘ (Ta masuk pada waktu pagi).

el B 5 el W' ( Ia masuk pada waktu duba).

£°7 ., ) N
2581 sUt (KN yang menunjukkan makna tempat).
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- Ll ¢ (latibadi Tihamah).

’

-t s (0 60 (Mereka tiba diIria).

contoh:

: : / TR ANIPE R .
Srall B e gl o 43l Jeat (Mereka memasuki kota Basrah)
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7.2.2 KN Terbitan Besar (Isytiqig Kabrr)

Jenis isytiqdq ini amatlah berbeza dengan jenis isytiqdq kecil, kerana jenis ini
prosesnya melalui penukaran kedudukan fonem. Penukaran tersebut tentulah
mengakibatkan perubahan makna, sekalipun secara am di antara perkataan-
perkataan itu mengandungi makna yang sama, Imil Badi* Ya'qib (1982: 198)

mendefinisikannya:
.o 10 naz’.a .«o"r _‘,w » 1, rl t”’zl.-'t .4"/
ng_)‘jL\ u{jd)fbwﬂu.ﬁum‘éjwwuwuguﬁdfﬁ

Maksudnya: Isytigaq kabir (besar) ialah apabila di antara dua
perkataan terdapat keseragaman lafaz  dan makna, bukan
susunan huruf.

Berdasarkan kaedah ini, al-Khalil bin Ahmad al-Farahidy, dalam

bukunya “al-*Ayn” (JId. 1,1967 : 66 ) mengatakan bahawa :

perkataan yang mengandungi dua huryf kata akar, dapat
ditukarbalikkan suku katanya sehingga dua kali. Perkataan yang
mempunyai tiga huruf kata dasar dapat ditukarbalikkan suku
katanya sehingga enam kali. Perkataan yang mempunyai empat
huruf kata dasar dapar ditukarbalikkan suku katanya sehingga dua
puluh empat kali, dan yang mempunyai lima huryf kata dasar
dapat ditukarbalikan suku katanya sehingga seraius dua puluh
kali. Selanjutnya beliau mejelaskan bahawa perkafaan-perkat{zqn
tersebut yang diguna pakai dalam penuturan B4 hanyalah sedikit,

sedangkan yang tidak (muhmal) lebih banyak.

Contoh-contoh berikut ini yang dipetik daripada linguis Arab iaitu ‘Abd
al-Wihid Wafy dalam bukunya “ Figh al-lughat ™ (1945: 184) akan lebih

menguatkan huraian di atas:

7 - (AN ’, 4% P * 1. ! R - oo .
Koy (gl il G aially syl o JUF TS ety
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Maksudnya: Fonem-fonen yang terdapat pede perkataan “rakiba”
menunjukkan  makna  yang - sungguh-sungguh,  Makna  tersebut

didapati dalam berbagai-bagai bentuk dengan menukar kedudukan
Jonemnya sampai enam kali,

3- Jadual 7.2 KN terbitan jenis besar, sebagai contoh kata akar
“ rakiba” (CS7)).

"y Rakiba Naik

;)’J'; Karuba | Sedih/susah

Wy Baraka Berjalan dengan lutut
gy Rabaka Tenggelaam

jg Bakara Pagi-pagi

Kata-kata di atas secara am memiliki makna yang sama iaitu al-juhdu

wa al- masyagqat (kesungguhan / kesusahan).
7.2.3 KN Terbitan Paling Besar ( Isytigaq Akbar)

Isytigdq ini dalam BM maknanya “yang paling besar” . ‘Abd Ghaffar Hamid

Hilal (1995: 261) telah membuat kajian yang cukup mendalam mengenai teori

ini dalam bukunya al-‘drabiyyal Khasa'isuhd wa Simatuha , beliau

mende finisikannya:
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Maksudnya: Isytiqag akbar (yang paling besar) inlah persamaan

dan perbezaan sebahagian fonem-fonem dalam kata terbitan dan

yang diterbitkan. Fonem-fonem yang berbeza itu memiliki sifat
dan makhraj yang sama.

Ibn Jinniy, seorang pakar linguistik BA klasik yang terkenal, dalam
bukunya al-Khasais”, (1371 H) telah mengkaji secara teliti, dan membuat
contoh~contoh beberapa perkataan yang mengandungi fonem-fonem yang sama

makhrajnya, seperti perkataan yang berikut:

Pertama : perkataan “sadda dan sadda” ( :L:ﬂj X ) (penghalang).

Dua huruf : s () dan s () yang terdapat pada kedua-dua perkataan di

atas adalah dua huruf yang sama makhrajnya, iaitu hujung lidah, dan apabila

dilihat dari segi makna secara am kedua - dua perkataan tersebut memiliki

makna yang sama, iaitu “penghalang”, walaupun hakikatnya ia berbeza.

Perbezaan itu disebabkan oleh perbezaan suku kata pertama, iaitu fonem s (=)

pada perkataan sadda (L;a) yang maknanya lebih kuat daripada fonem s ()

-

P
5. . A3 i pi k) A
pada perkataan sadda (), sepertt: uw s (penghalang bagi pintu) S

0 A a3 ,"“ . d.d an‘alan an
f.UJL—-i“ (tutup mulut botol), JUdt pll s (penghalang di depan jalan yang

PP AT S R i hada anmusuh),
menuju gunung ganang), j.l.:.ﬂ Ul da g (penghalang di hadap



Makna penghalang, pada  kedua-dua contoh yang terakhir, pada
hakikatnya mengandungi makna yang lebih serius dan kuat berbanding dengan

makna penghalang pada kedua-dua contoh yang pertama.

Kedua: perkataan \‘C«ﬂ-') 7= (air mengalir).

Huruf £ () dan kha’ (¢) pada kedua-dua perkataan tersebut

merupakan huruf halaq, yang sebutannya daripada halqiim. Secara am kedua-

P [ V)
dua perkataan itu mengandungi makna yang sama, iaitu L4 OW_u (air

mengalir). Walaupun demikian, apabila diteliti secara detail, maka kedua -

duanya mengandungi makna yang berbeza. Ini disebabkan oleh perbezaan

fonem h (7) pada perkataan nadhun (C_;_.au), yang mengandungi makna air
mengalir dengan perlahan-lahan, sedangkan fonem 4% (¢) pada perkataan

o . . * 2
nadkhun (5‘_--—-:'23), yang mengandungi makna air mengalir dengan deras atau

laju. Dengan perkataan lain, perbezaan makna pada kedua-dua perkataan itu

kerana perbezaan dua fonem 4 (z) dan & (& ). Ketentuan ini seperti firman

Allih:

Maksudnya: Di dalam kedua-dua suyrga itu ada mata air yang

memancar (Surah al-Rahméan :66)



KN Terbitan BA

Kecil
(saghir)

25-Gambar rajah 7.1 Jenis-Jenis KN Terbitan BA.

Terbesar
(akbar)

7.3 Faedah dan Keistimewan KN Terbitan (Isytigaq)

Seperti yang telah dikataan di atas, bahawa salah satu keistimewaan perkataan
BA ialah memiliki kaedah “isytiqaq”. Keistimewaan ini bagi memperkayakan
perkataan BA seperti yang diperkatakan oleh ‘Abd Karim al- Ra’idiy (1988:

55):

? . T o rw YN .’:/n,/ P S e r atas, N u’..o_.. S e ﬂ.
A M BUY B E LS Ll & Bl 85 O
, 3G CJL,'&’.&U @ L-_?M d.:}}b_’ _)_y\md\
Maksudnya: Sesungguhnya keistimewaan isytigiq dalam BA ialah
untuk  memperbanyak perbendaharaan kata seiring dengan

kemajuan dan perkembangan zaman, yang boleh memenuhi
tuntutan kehidupan.

Oleh itu, tidaklah hairan apabila terdapat banyak perbendaharaan kata
dalam BA, schingga linguis BA tidak dapat menghitungnya  secara

keseluruhan. Demikian itu diakui oleh al-Suyfitly, dalam bukunya “ al-Muzhir

(Jld.1,t.t. 74 -75) yang bermaksud:

Memandangkan banyaknya perkataan h?z‘f,bszhfﬂggaa:;a/; a;(:‘
/ i bahasa y
seorang pun dari pada k[flar-tga,n ahlt. e
enghitungnya secara terperincl. Khalil bin A_zma_ ‘
;:;r;f zbtel;zfa%a menghitung perkataan BA untuk julung kalinya

044
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secara riyadiyyal (matemalik), iajy mengumpulkan huruf~huruf
hijaiyyah, kemudian dibentuk segi tiga  dan menukar-nukarkan
posisi huruf-hurufnya sehingga menghasilkan lebih daripadea dua
belas  juta  perkataan. Daripada  jumlah  tersebut, terdapat

beberapa perkataan yang digunakan dan yang tidak digunakan
dan yang tidak mengandungi makna,

Sebagai bukti bahawa BA kaya dengan perbendaharaan kata, iaitu suatu
kajian terhadap kamus-kamus BA dengan perincian jumlah perkataan perkataan
yang tidak berimbuhan (al-mujarraday) sebanyak 7220 (tujuh ribu dua ratus
dua puluh), dan perkataan yang berimbuhan (al-mazidat) sebanyak 12032 (dua |
belas ribu tiga puluh dua). Sedangkan perkataan dari jenis kata akar bahasa
Siryani, Hibrew, Habsyah, dan Akadiyyah sebanyak 4951 (empat ribu sembilan
ratus lima puluh satu) akar kata, dan perkataan yang berimbuhan (al-mazidat)
sebanyak 8610 (lapan ribu enam ratus sepulub) (Lihat, al-Majallat al-

‘Arabiyyat al-Kuwitiyyat, terbitan 81/1965: 102).

‘Abd Karim al-Ra’'idly (1988: 59) menguatkan bahawa “kamus-kamus
BA mengandungi perkataan tidak kurang dari sepuluh ribu perkataan. Oleh

yang demikian, perkataan BA jauh lebih banyak berbanding dengan perkataan-

perkataan bahasa lain, terutamanya Bahasa Inggeris (BI)", Ini diakui oleh

Dawiid Hilmly (1978: 184) yang mengatakan:

3 . Pl Ed -~ la s P ::/ :.’4'u a;‘ 13:0‘ .
S5y FHIH] &Msgo}uwgggv%@?wwm@
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rkataan dalam bahasa Inggeris

: : j ti pe
Maksudnya: Kami dapati p ok kefiaa yang

(BI) tidak sampai setengah juta, pada kamus ce
terbesar.



Perlu dijelaskan di sini, bahawa sclain daripada keistimewaan perkataan
BA di atas, faktor lain yang turut menyumbang banyaknya perkataan BA ialah
teori al-matarddifiit (sinonim), iaitu berbagai-bagai perkataan yang mempunyai
makna yang sama. Jenis perkataan ini sengaja penulis kemukakan dalam bab
ini, kerana ia merupakan salah satu jenis kata nama, yang menyumbangkan
kepelbagaian perkataan BA khasnya. Namun kenyataan ini masih
diperselisihkan oleh kalangan linguis Arab. Lht.Imil Badi’ Ya’qtib (1986: 175,

dan Ibrahim Anis 1965: 176).
7.4 XN Terbitan (Isytigig) dalam BM

Perkataan terbitan dalam BM adalah bentuk perkataan yang dihasilkam

melalui proses pengimbuhan pada kata dasar. Pengimbuhan ini melahirkan

bentuk perkataan yang dikenali sebagai kata terbitan. Menurut Mohd Iskandar

Yusuf (tt.15-16) imbuhan itu dapat dibahagikan kepada empat jenis, jaitu:
a-awalan
b-akhiran
c-apitan
d-sisipan

Menurutnya (Ibid), nama-nama fterbitan juga boleh diklasifikastkan

kepada empat jenis iaitu bagi manusia, haiwan, benda konkrit dan benda

abstrak.
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a

Bagi manusia

Awalan  (pe), Contoh; pelari, penulis, pemimpin, pelajar,
pemerintah, peniaga, penduduk,pengarang, penakluk, pengembara,
pelukis, pelaut.

Awalan (ke) . Contoh: kekasih, ketua.
Akhiran (an) . Contoh: tawanan, utusan, tahanan
Akhiran (nda). Contoh: adinda, kakanda, bonda, ayahanda,
mamanda, nanda, cucunda |
Akhiran (man) .Contoh: budiman, seniman,
Akhiran (wan).Contoh: angkasawan, bahasawan, dermawan,
hartawan, negarawan, sastrawan, sejarawan, sukarelawan, wartawan,
olahragawan.
Alkhiran (is).Contoh: cerpenis, nobelis, nasionalis, sosialis.
Akhiran (us).Contoh: politikus, kritikus
Bagi haiwan

Akhiran (an).Contoh : tenakan, buruan.

Bagi benda konkrit .
Awalan (pe). Contoh: pemotong, pemukul, penggaris,penyapu,

penggali, penjahit, pengangkut, penahan, pengukur, pendayung.

Akhiran (an) .Contoh: anyaman, lukisan, daratan, jualan, kotoran,

lautan, makanan, manisan, minuman.

Awalan (pe) “ r " dan akhiran (an) . Contoh: pelabuhan,

perhentian, persinggahan.

Awalan (ke) dan akhiran (an) .Contoh : kedutaan, kepulauan
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d  Bagi benda abstrak
Awalan (pe) .Contoh: penyakit, pengeras, pengual, penawar,
penghalus, pemanis,
Awalan (ke).Contoh: kehendak, kedekut, kemar;,
Akhiran (an).Contoh: asuhan, ingatan, kajian, lantikan, fikiran,
sumbangan.
Akhiran (wan) .Contoh: belanjawan
Awalan (pe) “ r ” dan akhiran (an).Contoh: pengajian,
pemerintahan, perniagaan, pendahuluan
Awalan (ke) dan akhiran (an).Contoh: keagungan, keaslian,
keadaan, kedudukan, kemegahan, kekayaan, kebesaran, kedaulatan,

Lihat juga Nik Safiah Karim (1997: 69).

7.5 Aspek Persamaan dan Perbezaan

1-Dalam  kedua-dua bahasa (BA dan BM), terdapat perkataan yang dikenali
sebagai * Musytag” (dalam BA), atau dikenali sebagai “kata terbitan™ (dalam
BM).

2-Pola musytdq BA adalah melalui penerbitan perkataan dari masdar atau dari

. i toh-
kata akarnya, sedangkan pola BM melalui penambahan fonem, seperti conto

contoh di atas.

3-Kata terbitan (Sliz— ) dalam BA terbahagi kepada tiga bahagian.

¢ < itan dalam
Pembahagian seperti ini tidak terdapat dalam BM, kerana kata terbi

thiran atau
BM mengikut kepada pengimbuhan fonem, sama ada awalan, akhiran

apitan, tidak melalui proses fleksi (pentasrifan) seperti BA.
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4-Dalam BA terdapat kata nama terbitan dari jenis kata jati (ism jamid),seperti
pada contoh-contoh di atas. Pola kata nama terbitan jenis ini tidak terdapat

dalam BM.
7.6 Akronim (al-Nakf) dalam BA

Selain darip?da perkataan-perkataan yang digolongkan sebagai jenis terbitan
(musytaq) dalam BA ialah kata akronim. Pola ini dicipta mengikut acuan
wazan morfologi dan diperkatakan oleh linguis-linguis Arab sejak dahulu
hinggah kini. Pola tersebut selain untuk tujuan ringkasan (iftisar) dan juga
untuk memperkayakan perkataan BA, seperti yang dikatakan oleh Dr. Tawfiq

Muhammad Syihin (1993: 121):

? 1 FT D - A T (T
ot sl bty ol QL st aalh 3 Ehadlt 8201 0

Maksudnya: Kekayaan perkataan B4 sebabnya adalah_a?[—na[zt
(akronim) dan sighat-sighat lain yang digolongkan sama ‘.

Hakikat ini telah dikukuhkan juga oleh Isma‘il Mazhar (tt:26) dalam
bukunya Tajdid al-al- ‘Arabiyyat yang mengatakan:

] 4 G‘ . /} P ﬁ'i‘ R
:_3._.5?»& :&:ﬁ\ :\h..’::.«.z uu\.:w Lada u:.uLJ-!_, U’F«b}U’ ) ("ch

Muksudnya:Bahawa perkataan BA yang f(?fd['f"l' daripadn empat
atau lima huruf dapat digiyaskan yang dilakukan  secara
berhati-hati dan teliti.

Oleh yang demikian sepertimana yang telah disebutkan di atas bahawa

i i tah
tidak ada seorangpun yang dapat menghitung perkataan BA secara pasti, apa

lagi pada alaf baru ini kerana tidak sedikit penemuan-penemuan  yang muncul
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yang dicapai olch penutur bahasa, Maka pola akronim salah satu pola yang
saangal  penting  bagi tujuan tersebut, Jenis perkataan tersebut telah
dirasmikan olch Lembagu Bagasa Arah Kaherah (1948:7 / 158). Hal inj selari

dengan apa yang dikatakan oleh Tawﬁq Muhammad Syahin (1993:13):
AT pdlal Tt i i o B el 28 2l 5 0
DLy g3 e g G Yy 3yt (G e a0 ey

ol
Maksudnya: Pola akronim (al-naht) pada hari ini merupakan
keperluan yang tidak dapat dielakkan oleh penutur bahasa, bagi
mencipta perkataan-perkataan bary untuk memenuhi tantutan ‘
yang diperlukan oleh kepesatan tamadun, terutamanya dalam

bidang  perubatan,  agensi-agensi (NGO),dan  penemuan-
penemuan baru.,

Beliau menambah lagi (/bid: 126 ) yang bermaksud:

Pola akronim pada masa ini lebih diperlukan daripada masa dahulu,
Masyarakat pedesaan (Badawi Arab) dahulu hidup sangat sederhana,
maka perkataan-perkataan yang dituturkan pun demikian. Tetapi bila
tamadun manusia semakin meluas dan maju, maka keperluan untuk
pengembangan  dan mempelbagikan perkataan semakin mendesak.
Hakikat ini telah disedari oleh kalangan linguis Arab termasuk juga
dengan kehadirannya pola al-Naht (akronim). Demikian itu seperti
yang telah dilakukan oleh [inguis-linguis Arab dahulu. Kalau tidak,

maka bekulah bahasa Arab disebabkan oleh kebekuan penuturnya.

e e orti
Dalam kajian ini penulis akan membahagikan jenis-jents akronim sep

huraian sebagai berikut :



7.6.1 Pembahagian Akronim

Linguis Arab telah membahagikan akronim kepada lima bahagian seperti
berikut :

1-Akronim kata nama

2-Akronim ayat nama (jumlat ismiyyat)

3-Akronim kata sifat

4-Akronim kata nisbah.

Dari pembahagian akronim-akronim di atas, penulis akan menghuraikan

secara terperinci seperti dibawah ini:

7.6.1.1 Akronim XN

laitu jenis akronim yang dihasilkan melalui percantuman dua perkataan yang

berlainan  sehingga menjadi satu. Contoh yang dikemukakan ialah seperti:

P yang berasal dari dua perkataan A5 (kuat) dan’ous” (pejal) seperti

dalam bait syi‘r:

»

FERIN RN SRS SRR TE S

Maksudnya: Pejuang ity maju mundur secara be’rterusa:z, bag/i
memastikan kejayaannya dalam peperangan, b“g’ka”L /“:f ;’Z;*‘z ;(n
batu yang licin terkena hujan secara berlerusan.(.

Saziliy Farhid (1976)
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7.6.1.2  Akronim Ayat Namaan

Sclain daripada jenis akronim di atas, terdapat akronim yang dikenali sebagai
Jumiat ismiyal, seperti contoh yang dirakamkan oleh Ibn Salamat al-Kiifty

(1960: 31) dalam bukunya *“ al-Fakhir ” Contoh-contoh yang dikemukakan

seperti: 43 i dari perkataan : ,lw T JJs (kilat tanpa hujan ), :.&U) dari

perkataan: CaS™ M (55 ) O) (sesungguhnya Allah dilihat tanpa dengan cara),

P L -

ASTAGH dari perkataan 148"y 115" 534 005 (maka bilangan itu sekian-sekian.),
Yo . . s Y T . . ’ -t
oNeh dari perkataan: 4 ¢L=U  (jika Tuhan menghendaki), & >4 dari

perkataan:g,ifl R )UJ 5 (bagi keluarga Bani al-Harith Bin Ka‘ab). Lihat

P

juga *Abbis Hasan (1969: 245) dalam bukunya al-Nakw Bayn al-Qadim wa al-

Jadid,

7.6.1.3 Akronim Kata Sifat

Jenis akronim yang ketiga ialah berupa Lata sifat, iaitu percantuman dua kata

sifat yang berlainan. Contoh yang dikemukekan oleh al-Tha alaby (1373:333)

] “y . z.’« Yy 2al ‘ i
perkataan: ls.s dari dua perkataan 3o Jee (suara yang kuaf), pAoedt dar

dua perkataan pioe ) i (tegang dan kuat).
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7.6.1.4 Akronim Kata Nisbat

Pola akronim yang keempat {alah kata nisbat. Jenis ini berasal daripada pola
kata majmuk (muddf dan mudaf ilyh ) yang mengandungi makna nisbat setelah
berlaku pengakroniman, seperti contoh yang dikatakan oleh ‘Abd Yaghiith al-
Harithiy:

gl L3706 fate bos Bty

Maksudnya: Seorang wanita tua dari qabilat ‘Absyamiyat
mengetawakan saya sebagai seorang lawanan, seperti dia tidak
mengetahui sebelum saya tawanan-tawanan dari negeri Yaman
(Lht.Ibn Faris 1377 HJld.1:99)

Dan ‘Abdullah Bin Qays al-Rugayyit:

Uy ek gdd @ (e @ws&guﬂgj

Maksudnya: Betapa banyak wanita-wanita  dart  negeri
‘Ubsyamiyat bagaikan  gambar don ukiran patung, yang di
penuhi dengan hiasan(Lht. Diwan 1bn Qais al-Rugayyat 1378:

88)

» o 5 . s
> IR s 2
Kalau diteliti secara detail kedua-dua perkataan W.J < dan uw’ :

vang terkandung dalam dua bayt syair di atas adalah berasal daripada pola

majmuk  (idafap), it e % kemudian diubah menjadi pola akronim

akhirnya menjadi : ot & yang mengandungi makna nisbah (Lht. Pola nisbat

321). Terdapat beberapa contoh-contoh lain yang dikemukakan seperti: & J
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rd
H - S
berasal daripada perkataan: MU X% (nama seoran 2), e becasal daripada
_' Ao, :.d .
perkataan: & 4 (nama scorang), -3 berasal daripada perkataan: s (g

u,;:ij\ (nama seorang), dan lainnya .Liht.Imil Badi’ Ya‘qib (1982 : 210).

Sepertimana telah dihuraikan di atas bahawa kewujudan pola ini selain
bagi tujuan kependekan adalah bagi memperkayakan perbendaharaan kata.
Oleh yang demikian akronim sejak dahulu hi‘nggah kini sentiasa berperan
penting bagi menuturkan pelbagai keadaan, sehingga penutur BA sejak dahulu

hingga kini akan menggunakan dan menuturkan perkataan-perkataan yang

s fv . E] s .

sentiasa baru. Contoh yang dikemukakan seperti: (s ;%5 berasal darl :t.lf ég: ~
4 0. N 4 g -,

iy ) 22 (Julusan Fakulti Bahasa Arab), (s¢,2 berasal dari perkataan P

fjm‘ M 4—11{ (lulusan Universiti Dar al-‘Ulim), u‘-“’ berasal dari perkataan

giﬂ‘ 530 (hidung dan mulut), dan lain-lain. Lht Taufiq Muhammad Syzhin

Jenis Jenia Akronim BA

(1993 : 130).

|

Kata Nama ’ Ayat Namaan l

9 Jenis-Jenis KN Akronim BA.

Kata Nisbah

26-Gambar Rajah 7
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Scbagai makluman bahawa dalam BA terdapat jenis akronim yang lain

seperti berupa ayat kerja dan huruf,
7.7 Akronim dalam BM

Sepertimana yang telah dihuraikan dalam BA di atas bahawa akronim adalah
proses perubaban perkataan yang menjurus kepada teori morfologi, atau
kependekan yang b;:rupa ‘gabungan huruf atau suku kata, atau bahagian lain
yang ditulis dan dilafazkan sebagai satu perkataan kependekan. Kenyataan
sedemikian ini selari dengan apa yang didefinisikan oleh Nik Safiah Karim
(1993 : 105) yang mengatakan bahawa akronim ialah “ Perkataan yang
dihasilkan melalui pencantuman bahagian-bahagian daripada serangkaian
perkataan. Bahagian-bahagian perkataan itu boleh terdiri daripada huruf-

hurwf, suku-suku kata, atau bahagian-bahagian daripada perkataan.

Menurutnya (Ibid) berdasarkan cara pencantuman bahagian-bahagian

perkataan itu, maka kata akronim boleh dibahagikan kepada empat bahagian,

iaitu :
(1) kata akronim cantuman huruf awal perkataan-perkataan.

(i)  Kata akronim cantuman huruf dan suku kata  bagi tujuan
penyedapan sebutan.

(iii)  Kata akronim cantuman suku kata awal perkataan-perkataan.

i i : aan pertama dengan
(iv)  Kata akronim cantuman bahagtan awal perkataan p

bahagian lain perkataan yang mengikutinya.



(i) Kata akronim cantuman huruf awa] perkataan, iaitu kata akronim yang

dibentuk melalui pencantuman huruf awal beberapa perkataan kebanyakannya

terdiri dartpada nama-nama khas tertentu. Contohnya:

LUTH (Lembaga Urusan dan Tabung Haji)
ABIM (Angkatan Belia Islam Malaysia)
IPTAR (Institut Penyiaran Tun Abdul Razak)

(ii).... Kata akronim cantuman huruf dan suku kata perkataan bagi tujuan

penyedapan sebutan.

Kata akronim jenis ini dihasilkan daripada cantuman huruf dan suku

kata sejumlah perkataan untuk tujuan penyedapan sebutan, Contohnya :

Proton Perusahaan Otomébil Nasional
Mara Majlis Amanah Rakyat
Intan Institut Tadbiran Awam Negara
Cepumas cepu emas
(1) Kata nama akronim cantuman suku kata awal perkataan. Kata

akronim jenis ini dibentuk melalui percantuman suku kata awal

sejumlah perkataan. Contoh:

Tadika taman didikan kanak-kanak
Pawagam panggung wayang gambar
Kugiran kumpulan gitar rancak
Cerpen cerita pendek

(iv) Kata nama akronim cantuman bahagian awal perkataan pertama dengan
bahagian lain dalam perkataan yang mengikuti. Kata akronim jenis il



dibentuk melalui huruf atau suky kata perkataan pertama dengan bahagian

bukan awal perkataan-perkataan yang lain. Contoh:

Asbut asap kabut
Jentoloak jentra tolak
Purata pukul rata

7.8 Aspek Persamaan dan Perbezaan

Dalam kedua-dua bahasa BA dan BM terdapat pola akronim, dan mempunyai
tujuan yang sama, iaitu bagi memperkayakan perkataan kedua-dua bahasa, di
samping twjuan singkatan atan kependekan, walaupun terdapat beberapa
perbezaan seperti berikut ini:

1 -Pola akronim dalam BA menjurus kepada wazan morfologi, dan terdiri
daripada berbagai-bagai jenis, sama ada berupa kata nama, ayat namaan
(umlat ismiyyat) kata sifat dan mansub, di samping jenis akronim lainnya
sepecti kk, ayat kerjaan dan huruf, Penjenisan seperti ini tidak terdapat pada
akronim BM, kerana akronim BM berupa kata nama yang mempunyai ciri-ciri
cantuman seperti jenis-jenis cantuman pada pembahagian akronim di atas, dan
tidak menjurus kepada wazan kerana BM bukan bahasa fleksi. (Mrtasarrif)

2 -Dalam BA dan BM terdapat akronim yang berupa rangkaian huruf-hurus

A

. ing-masing huruf
sebagai singkatan atau kependekan suatu perkataan, yang masing-masing

i contoh-
tersebut mengandungi makna perkataan nama tectent , seperti pada co

contoh di atas.



7.9 Jenis-Jenis KN Terbitan (Ism Musytag) dalam BA

Huraian  sebelumnya  lebih  menitikberatkan  teord ism musytdq dan
pembahagiannya, baik dalam BA mahupun BM. Sedangkan huraan pada kajian
ini akan lebih menitikberatkan jenis-jenis ism musytagq. Dengan perkataan lain,
huraian ini merupakan ekoran daripada huraian sebelumnya, dengan merujuk
pada pendapat yang dikatakan oleh ‘Abd al-Ghaffar Hamid al-Hilaliy dalam
bukunya  “Al’arabiyat Hkasc'zisuhc;z wa simdtuhd ' (1995: 241), yang
membahagikan  ism musytdq kepada tujuh bahagian (selain masdar).
Sedangkan al-Ghaldyiny (1968: 160) membahagikannya kepada  lapan

bahagian (termasuk ism masdar), beliau menjelaskan bahawa ism-ism tersebut

o 4 LRl . . 7 . , o
dikenali sebagai JL-r3Y4 ig—all U WY (ism-ism yang serupa dengan fi‘l-

fi‘lnya). Ism-ism tersebut menurutnya adalah:

Ism masdar, Ism fa'il (kata nama pelakw), sighat mubdlagha,
sifal yang serupa dengan ism fa'il, ism maf"#l (kata objek), ism
tafdil (kata nama unggulan), kata keterangan waktu dan tempat,
dan kata alat, (ism alat)

7.9.1 Magdar

. . = . i asdar, iaitu
Jenis kata nama terbitan (musptdg ) yang pertama jalah  masaar,

T : ik ngan
perkataan yang menunjukkan kejadian yang tidak mengandungi Keterang

waktu. Pengertian tersebut seperti yang dikatakan ole Ahmad al-Hasyimiy
(1354 : 302)
LV v

ATy b o 00 g S 8 B
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. o D 4
Maksudnya: 'Perkataan yang menunjukkan  pebuatan yang tidak
mengandungi  keterangan  wakiy, seperti - pemendekan  dan
penghormatan.

Seperti yang telah dikatakan di atas bahawa masdar ialah suatu
perkataan yang mengandungi makna perbuatan abstrak, yang tidak dikaitkan
dengan keterangan waktu, tempat, dan sebagainya. Kesimpulan ini selari

dengan apa yang dikatakan oleh Ibn Malik, (JId.2, t.t.: 121):
ol i 6 Jl JYIG e 0031 s 6 0 S0

Maksudnya: Masdar ialah kata nama, igitu selain perkataan
yang mengandungi zaman, yang dibentuk dari perkataan yang

o £
mengandungi dua madlil (makna), seperti: kata ! (amn)

(kecmanan) yang berasal daripada pe)‘kaman::-/lz (amina) (telah

aman). Kata kerja itu mengandungi dua makna, iaitu kejadian
dan zaman.

7.9.1.1 Bentuk-Bentuk Magdar

Perkataan dalam BA selain dapat ditinjau dari segi maknannya, dapat pula

dilihat dari segi pembentukannya. Dari segi pembentukannya, ia bergantung

kepada bilangan huruf pada kata kerja, ada yang terdiri daripada tiga huruf atau

. . . i aan dalam makna.
lebih. Perbezaan bilangan huruf akan mengakibatkan perbez

Dalam BA terdapat enam macam bentuk masdar seperti pada huraian di bawah

ini;

1- Masdar-masdar bagi kata kerja yang terdiri daripada tiga huruf asal

(Masadir al-af al al-thuldthiyyat ol -mujarradat)



2- Magdar bagi kata kerja yang terdiri lebi daripada tiga huruf asal (Masadir
ghayr cl-thulathiyyéy)

3-Magdar yang merujuk kepada makna bilangan sekali dan sighat masdar yang
menggambarkan keadaan perbuatan (Magdar al-marrat wa al-kay'ag).

4- Magdar yang diawali dengan huruf mim (a/-Masdar al-mimiy),

5- Kata nama magdar (Ism al-magdar)

6- al-Masdar al-sina iy (Lihat, Zayn Kamil al-Huyskiy (1992 457)
7.9.1.1.A Magsdar Daripada Tiga Haruf

Seperti yang telah dikatakan di atas bahawa kepelbagaian bentuk atau sighat

magdar akan mengakibatkan perbezaan dalam maknanya, seperti:

v v S .
- Mengikut wazan L (fu'lat) , apabila sighat masdar tersebut menunjukkan

.’ ’ wro S
makna warna, seperti o> - &> (merah).

- Mengikut wazandu Ji: (fu ‘illat), apabila menunjukkan makna retap (thabit),

o s
seperti: i i s (kering),

. . IRRE o seperti
- Mengikut wazan Jl (fi ‘@l), apabila menunjukkan makna keenhganan, sep

. -
sbl~ ) (keengganan).
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- Mengikut wazan o> (fu 1an), apabila mengandungi makna beru/ang-ulang
E -

alaw bergoncang-goncan (al-tugalub), seperti: GUs - 1¢ (mendidih), - G
Uk (tlawal), UYyo ~Jer (berputar-putar),

. s . »
- Mengikut wazan Jl__s (fi'al), apabila menunjukkan makna penyakit, seperti:

o P
LT~ 575 (demam).
o 5 ' ”
- Mengikut wazan JL_23 ¢ e (fu 'l atau fu 'al), apabila mengandungi makna
F + - ’
suara, sepecti: 7o ~¢ 2 tJste Jae (menjerit, dan suara kuda ).
Mengikut wazan Ué_m.-ci’Oéz ) , apabila menunjukkan makna al-sair (berjalan),
sepertis f=-, ~ J>) (berjalan ).
- Mengikut weazan .t“_._/LCJ (fi ‘dlat), apabila menunjukkan makna aktiviti seperii:
rd - » - . . H a
Wl bl st == (berniaga dan menjahit), afau menunjukkan makn
A f, (wilayah). Lihat, Zayn Kamil al-

wildvar (kekuasaan), seperti Yy =3 (wilayah). Lihat,

Huysky, (1992: 458-459.), dan *Abbas Hasan, (JId.3, t.t 193-198.)

Perfu dijelaskan di sini bahawa masdar ji7 thadaht dilihat dari Jenis

thT ‘addr itif) dan
fi*lnya, terbahagi kepada dua bahagian, aitu thuldthly muta ‘addly (transitif)

i i i alah seperti berikut ;
lazim (intransitif). Huraian masing-masing adalah sep



Apabila bilangan hyeur SUlnya terdisi daripada tiga huruf daq tidak

menunjukkan makna akUuviti, (hirfut), moka masdarnya mengikut wazan :}-_:u':

(a'h), seperti: g (4 My~ I 25 (perianjian, pemahaman), Akan tetapi

jika menunjukkan makna hirfat atau sind‘a;, maka magdamya mengikut wazan

=i (f ‘alay), seperti contoh di atas,

Ibn Malik (Jld.2, t.t. 123) mengatakan;
1375787 0% (o3 e sl s G Ju

Maksudnya:' Wazan i (fa'l) merupakan bentuk masdar giyasiy
s - B
dari 't thuldthly  yang dimuta’dikan (ransitif), seperti: 1 .25-3;

(penolakan),

Sepertimana magdar dari K.K tiga huruf yang transitif di atas, masdar
yang terdiri daripada KK tiga huruf tak transitif juga mempunyai berbagai-

bagai bentuk. Kepelbagaian bentuk tersebut akan mengakibatkan perbezaan
makna, seperti contoh-contoh di bawah:

'l .4 N , : i at
L. Mengikut wazan J—% (fu?), apabila tidek menunjukkan maka irfat
o mu ‘dlajat

(pekerjaan)  gind'ar  (aktivit)), warma, wildyat (penguasaan), mu 'l

(perubatan), seperti; U-73 ~7 48" (kegembiraan). Demikian itu seperti apa yang

dikatakan ofeh Ibn Malik (Jid.2, tt. : 123):
dedy Sy g A JR ol

3t



' B ‘ ‘ ..
Maksudnya: 'Dan fi'l yang mengikul wazan f (fa'ila lazim)
(intransitif), bentuk magdarnya harus ditkutkan wazan L,L__.'j’

(fa'l) , seperti [’/’7: A (kegembiraan) dan (s -5 > (kasih
/cinta).' ‘

2-Mengikut wazani s (fu illat), seperti: 0 Ji;— o (duduk). Kenyataan

ini seperti apa yang dikatakan oleh Ibn Malik Lht. (J1d.2, t.t. : 123-124):

3- Mengikut wazan L)% (fa Glay), sepertiz 3,45 b (nampakijelas),
atau JUS  (fa'al), seperti «% — 4 (cantik), atau 4 4% (fu ‘dlaf) , seperti  ~ 4

£y JQ._.L (kemudahan). Akan tetapi masdar tersebut amnya mengikut wazan

Ja'alat (Lihat, al-Kitab, JId. 2, 1983 : 223 ). Kenyataan tersebut sesuai dengan

apa yang dikatakan oleh Ibn Malik (JId.2, t.t. : 125):
Gty A i 990 Tl

Maksudnya:Adapun masdar yang mengikut wazan d}é (futilat)
dan s (fa'‘dlat) adalah masdar bagi fi'l yang mengikut wazan

J—:J' (fa‘ula), seperti: 4./;.;1 -Ul,ia (kemudahan), % jxfa—L;:a
(kesukaran).

7.9.1.1.B Mugsdar Bukan Dari Tiga Huruf

Menurut al-Ghalayiniy, (J1d.1, 1968 : 161) bahawa sighat masdar yang bukan

dari K.X yang terdiri daripada tiga huruf adalah giyasi. Ertinya, bentuk magdar



itu memiliki kaedah yang dapat digiaskan pada perkataan-perkataan yang

lainya. Sighat-sighainya adalah scperti berikut:

1" M"k}jﬁ (f&( ‘dl" [f{f T[) N SCpCFtiZ Lx,_ﬁ - ’C:t (menyampaikan)‘
Lot T s ey
2- Yl =il (af ‘ala—if ‘al), seperti; W S1¢3ST (kemulyaan)
3 THl IS 56 (e, 7 atew ‘ol seperti: WA S -5 =6
(peperangan).
4- YL;L"\—J;.%E\ (infa'ala-infi ‘al) , seperti: GUL :,U;J :}{Lﬂ ( berlepas)
5- YL;—'-S‘-;};E:’\ ( ifta‘ala -ifti ‘dla), seperti: Gt 0051 (dekat).

PR - s,

6- Yo Al S5 (falala, falalat ataw fi'lalan), seperti : S

W ) (was-was).
was / keragu-raguan).
7- >L:uu—JZw (tafa ‘ala- tafa‘ula) , seperti Lls5 —J2 (belajar).

8- Sk J""’”:J——[lgf (tafa ‘lala—tafa lula, seperti L —% o %5 (bergolek).

Ketentuan tersebut selari dengan apa yang Jikatakan oleh Ibn Malik (Lht. Jid.2,

t.t.: 126):
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7.9.1.1.C Masdar marrat

Magdar jika dilihat dari segi bilangan maknanya, dikenali sebagai masdur
marral, taitu  salah satu pola masdar yang menunjukkan makna berbilang
Pengertian ini selari dengan apa yang dikemukakan oleh Zayn Kamil al-

Huyskty (1992: 462) yang mendefinisikannya:

E

TR P P T
bl e 27 56 oo JHG 0t 4

Maksudnya: Masdar marrat adalah masdar yang menunjukkan
bilangan terjadinya perbuatan.

Sepertimana bentuk magdar-magdar yang sebelumnya, masdar marrat
juga mempunyai berbagai-bagal bentuk, sesuai dengan bilangan asal hurf kata
kerjanya, seperti penjelasan di bawah ini:

1-Mengikut wazan il (fa‘lat), apabila kata kerjanya terdiri daripada
tiga huruf (fi 7 thulathl), seperti: s45="s =25 (satu sujudan), Ly —'¢f o (satu

raka‘at).
2-Apabila kata kerjanya bukan thulathy (bukan yang berasal daripada

tiga huruf), maka pola masdamnya mengikut bentuk masdamya, hanya

ditandakan ta’ marbitat di akhirnya, seperti *’j’w —L,J,h..t (perlepasan).
7.9.1.1.0 Magsdar Hay‘at

Masdar jika ditinjau dari segi bentuk perbuatannya dikenali sebagai magchir

Iy wy, yakni, masdar yang menjelaskan bentuk dan keadaan suatu perbuatan.
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Kenyataan ini seperti apa yang dikatakan oleh al-Ghalaytniy (JId. 1, 1968 -
172):
ey gy o0y i

Maksudnya: ‘Suatu perkataan yang mengandungi makna bagi
menjelaskan sifat atau jenis perbuatannya,’

Akan tetapi apabila dilihat dari segi pola atau wazannya, ternyata

magdar hay'al hanya memiliki satu pola sahaja, iaitu mengikut wazan fi Jgr U

seperti: 145 ﬁés 3 Gl ”J“—’ (pernbunuhan dan penyembelihan). Bentuk ini . -

sepertimana yang dapat kita baca dalam Hadits Nabi (s.a.w):
i B A8 )y @l 1B 0 1)

Maksudnya:  Apabila  kamu  menyembelib, makz_z Iakukanlfzh
penyembelihan itu dengan sebaik-baiknya, begitu Juga apabila
kamu membunuh, maka lakukanlah pembunuhan ifu dengan_
sebaik-baiknya. (Kutub al-sittat 1999. Kitab al-sayd, bab al-amr bi
ihsan al-dhabh nombor : 5035-57).

] M 1 o
Kedua-dua jenis masdar marrat dan hay'al di atas sepertl yang

dikatakan oleh Ibn Malik (Lht. JId.2, t.t.: 132-133):

7.9.1.1L.E Magsdar Mimiy

; : ; . mimiy. Penamaan ini
Dari segi lain ada masdar yang dikenali sebagal magdar mimiy

i { dikatakan
kerana huruf awal magdar tersebut berupa huruf mim, seperti yang

oleh al-Ghalayiny (Jd.1, 1968 : 173):
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wi

’n}; (v 'u,‘ ’ . P
ey B XA A S SO A
¢ j'ﬁjrwo‘)ﬁf)sﬁux;uﬁj

Ma/c.s'uldnycf: Suatu /)({nlzlk masdar  yang ditambah huruf mim,
seperti ma'lam, ma'viful, dan mungalig,

Sighat masdar ini apabila dilihat dari huruf akarnya terbahagi kepada
dua bahagian:
Ji'l thulathi (kata kerja yang terdiri daripada tiga huruf), dan- fi'l
bukan thulathi (kata kerja yang terdiri lebih daripada tiga huruf). Setiap sighat
atau wazannya akan diterangkan di bawah ini:

Fi ‘l thuléthiy ( yang terdiri daripada tiga huruf)

[-Mengikut wazan :L.w I(maf ‘al), apabila bukan dari jenis fi'l mithal

(kata kerja yang huruf awalnya berupa huryf ‘illat, iaitu waw alif dan yd’

L - o £ - ’ .
seperti; wAka=Cdby (J20s - J»5 (kemasukan, tuntutan). ,
“ L . . ‘ . - . .
2-Mengikut wazan J—is (maf’il), apabila berupa /17 mithal ( iaitu
apabila /i’ fi/ kata kerja tersebut berupa huruf wenw atau ya') seperti: — i3
L33’y (perhentian),is’ss =25 (janji) dan g2t~ (tempat).
Fi*l Bukan Thulathty (lebih dari pada tiga huruf).

Apabila fi’l itu bukan thuldhi, maka bentuk masdarnya mengikut wazan fil

500 Leanad: C i dibaca
mudari‘nva, dengan menukar Rurwf muddri kepada huruf mim yang



dummat, dan dibariskan fathah  pada pada huruf yang sebelum akhirnya
»

seperti: gl — Sl Gl (perlepasan),

79.1.1.F Isin Masdar

Bentuk atau sighat masdar yang terakhir ialah dikenali sebagai ism masdar,

Jenis ini tidak sama dengan sighat masdar, kerana bilangan hurufnya tidak

sama dengan bilangan huruf fi‘lnya, seperti : LL&, (’,L__’if—‘,_if ’(percakapan).

Perkataan L«a—li adalah magdar, tetapi jika masdamya berbentuk LAY

(percakapan), maka sighat itu dikenali sebagai ism masdar, kerana sighat

tersebut tidak mewakili huruf asal /7 Inya, yakni, tidak terdapat sabdu (tasydid),

4 - 4 0 s - /D. .
begitu juga seperti sighat masdar Seiné ~ i~ }uitl (mandi). Perkataan

“ghaslan” adalah ism masdar bukan magdar, kerana sebab yang sama. (Lihat,

‘Abduh al-Rajihiy, 1993 : 229.)
7.9.1.1.G Masdar Sind‘i

. ;.‘~ . .
Bentuk perkataan berimbuhan yang kelapan adalah KN magdar sind Ty, iaitu

. 0'
suatu perkataan yang ditambah dua huruf imbuhan yang bermaksud bag

melahirkan makna yang lebih sempurnd, sama ada perkataan itu dari jenis

manusaia, haiwan atau benda-bendaan . Ahmad al-Hasyimiy (1354 H. : 307)

mendefinisikannya:

A U
~3



Aha o AN el ply By, sl Bl 45aT 30

Muaksudnya: Ialah ism (kata nama) yang huruf akhirnya ditambeah

ya' nisbat dan ditkuti oleh ta’ marbiitat yang mengandungi makna

bagi menunjukkan sifat yang tetap.

Definisi di atas menunjukkan bahawa pembentukan masdar gini‘ly
serupa dengan pembentukan nasab, hanya bezanya imbuhan huruf (ta’
marbiifat) yang terdapat pada perkataan masdar sind‘ly disebut ta’ al-naql,
sementara td’ yang terdapat pada perkataan yang dinasabkan dikenali

sebagai td’ ta’nith.(t2’ tanda feminin).

Ahli linguistik terkemuka ‘Abd al-Sab@r Syahin (1986 :211) dalam
bukunya al-‘Arabiyyat Lughat al-‘Ulim wa al-Tagniyyat, mengatakan
bahawa istilah masdar sina‘ly adalah istilah baharu yang telah dirasmikan
oleh majma‘ al-lughat (Lembaga Bahasa) di Kaherah, salah satu tujuannya

adalah untuk mempermudabkan para penterjemah bahasa asing dalam
menterjemahkan kata yang mengandungi akhiran huruf “ISM™ seperti:

humanism, liberalism, di samping memiliki tujuan-tujuan yang lain seperti

yang akan dihuraikan.

7.9.1.1.G.A Pola Masdar Sinily.

Sepertimana yang telah ditegaskan bahawa salal satu cara bagi mengetahui
12 5

makna vane dimaksudkan dalam perkataan BA ialah  mengetahui bentuk
L g L 5 L
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polanya. Contoh sighat J e maknanya berbess dengan sighat :}ﬁL.J

Demikian juga magdar sind‘ly memiliki pola-pola tersendiri bagi melahirkan
tujuan maknanya, Menurug Ahmad al-Hasyimiy (1354 H. . 307-398) masdar

$ind T mempunyaj empat sighat;

pertama dari kata pelaky ( sighat ism fiil )s seperti:“"t_.-._i‘-a (‘alamiyyat
/antarabangsa).

J -
kedua dari kata objek ( sighat ism maf'ql), seperti: i JYNes (ma‘dhiiriyyat

/ keuzuran).

s o .
s 8 fr 5, e I‘
v

ketiga dari kata unggulan (sighat ism tafdil), seperti: &L._» S
(asbagiyyat dan arjahiyyat / terdahulu dan lebih rajih), dan:
keempat dari jenis kata jati (ism jamid), seperti: asl__LJ) L__.Ji}'a-

sl“ . /: s
(hayawaniyyat dan insaniyyat / kemanusiaan dan kehaiwanan), L-—-:Lu:

( ‘Uthmﬁniyya_t / golongan atau pengikut Uthman).

7.9.1.1.G.B Makna Magdar Sindiy

Sepertimana yang telah dikatakan di atas bahawa perubahan pola (sighat)

akan tersebut mengandungi makna atau sifat-sifat tertentu setelah ditambah

membawa perubahan makna. Menurut Abbas Hasan (JId.3 t.t. [86-187)

sihgat tersebut mengandungi makna satu sifat tertentu setelah dibubuhi ya



musyaddadat dan (i@’ marbutal. Perkataan C)LJ\_ (manusia), setelah ditambah

. u
akhiran dua huruf tersebut, maka menjadi 23U_2.J}, maknanyapun menjadi

berubah, iaitu mengandungi sifat khusus yang tidak sama dengan
sebelumnya, seperti memiliki sifat kasih sayang, peduli kepada yang lain,
tolong-menolong sesama yang lain dan sefat-sifat baik yang lainya, begitu

juga perkataan-perkataan lain yang dibentuk pola (sighat) masdar sind ‘y.

Pembahagian Magdar BA
- | 1
Masdar bagi kk Magdar Marrat Ism Masdar
tiga huruf dan hayat
Masdar bagi kk Masdar mimiy ‘Masdar Sina‘ly
bukan tiga huruf '

27-Gambar Rajah 7.3 Pembahagian Magdar BA

7.9.2 Masdar dalam BV

Kata nama dalam BM jika dilihat dari segi dapat atau tidaknya menerbitkan

perkataan yang lain , terbahagi kepada dua bahagian:

Pertama, nomina dasar, iaitu kata nama yang hurufnya terdiri daripada kata

akar jati, seperti masjid, rumah, meja kereta, cenvan dan sebagainya.

Kedua, nomina turunan, iaitu perkataan yang dapat menerbitkan perkataan yang

lain. Perkataan tersebut dibentuk daripada kata dasar, sama ada berupa kata

w3
)
(=4



kerja, kata nama, atau sifat (ajekfif), dengan menambahkan fonem-fonem

imbuhan.(Lihat, Anton M. Mulyono 1988: 152; dan Van Ophuijesen, 199.)

Penambahan fonem-fonem tersebut sama ada awalan, akhiran atau kedua-
duanya adalah merupakan cara pembentukan magdar dalam BM, seperti contoh-
contoh di bawah ini:

1- Apitan ke +kata kerja + an

kedatangan
kemasukan
keberangkatan
keingkaran

2- Apitan ke + kata nama + an

kedaulatan
kerajaan
kebendaan
keduniaan

3. Apitan ke + kata sifat + an

Kebersihan
Kebesaran
Kekotoran
ketinggian

4- Apitan pent kata kerja + an

pendapatan
penamatan

penulisan
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pencabulan

5- Apitan pen + kata nama + an
pengairan
pembentukan
pendirian
pembinaan
pentadbiran

6- Apitan pen + kata sifat + an

pemanjangan
pembersihan
pengoloran

7~ Akhiran ~an (kata keria)

makanan

minuman
fikiran
pakaian

hantaran

Banyak lagi contoh pembentukan masdar dalam BM. Sesiapa yang
ingin mengetahui keterangan atau contoh-contoh lebih lanjut sila merjuk

buku Nik Safiah Karim, 1997; 107-128, Asmah Hj.Omar, 1993 : 63-71. dan

yang lainnya, dalam bab pembentukan kata.

Adapun kaitannya dengan Masdar Sina'ly pada kedua-dua bahasa

(BA dan BM) merupakan dua bahasa yang berlainan rumpun, maka tidak

mustahil sekiranya terdapat pola-pola yang berbeza. Magdar $ind*iy adalah

(95
t2
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salah satu pola atau bentuk petkataan BA yang tidak terdapat dalam BM
tetapi apabila diteliti secara detail mungkin ada persamaannya dalam BM
iaaitu seperti perkataan-perkataan berimbuhan ke-an yang mengandungi

makna keserupaan, seperti contoh-contoh di bawa ini:

[-Melayu kemelayu-melayuan
2-cina kecin-cinaan
3-kanak-kanak keanak-anakan
4-emas keemas-emasanan
5-kuning kekuning-kuningan
6-biru kebiru-biruan
7-dunia kedunia-duniaanan
8-manis kemanis-manisan

Pengimbuhan ke...an ini kepada suatu kata dasar menurut Abdullah
Hassan (1986:131) akan menerbitkan  perkataan yang menyatakan
persamaan dengan sesuatu keadaan, Kalau dasarnya ity merupakan suatu
kata nama atau kata sifor, maka kata terbitan ity akan menyatakan

persamaannya dengan yang terdapat dalam kata dasar itu. Arbak Othman

(1981:153) menambah bahawa kebanyakan kata sifat yang memakai

imbuhan ke-an ini mengandungi dasarnya kata ganda golongan nama dan
kata sifat sendiri. Penggandaan dasar ini semata-mata dilakukan dengan
tujuan untuk mengeraskan lagi makna kata sifat i, meskipun tidak
digandakan, pemakaiannya, seperti keemas-emasan dan kemerah-merahan

. : g unya
boleh dipakai sebagai kemasan dan kemerahan seperti: warna  bajury

keemasan Langit diwaktu senja kemerahan.

(93]
13
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7.9.3 Aspek Persamaan Dan Perbezaan

I-Kedua-dua bahasa (BA dan BM) terdapat bentuk masdar, walaupun terdapat
beberapa perbezaan dalam pembentukannya.

2-Dalam BA perkataan yang digolongkan magdar jika menduduki pada urutan
ketiga daripada tagrifnya, kerana BA merupakan bahasa mutassarrif (fleksi),
manakala pembentukan masdar dalam BM melalui pengimbuhan fonem, baik ,
berupa awalan akhiran atau apitan.

3- Masdar dalam BA jika dilihat dari segi maknanya, terdapat berbagai-bagai
jenis. Kepelbagaian ini disebabkan oleh perbezaan bilangan hurufnya; atau
dengan perkataan lain, oleh perbezaan sighat (bentuk)-nya. Ciri sedemikian
tidak terdapat dalam BM, kerana perbezaan huruf imbuhan atau apitan dalam
pembentukan masdar dalam BM tidak mengakibatkan perbezaan makna.
4-Perbezaan yang lain, magdar dalam BA hanya timbul dari kata kerja samada
terdiri daripada tiga , empat, lima atau enam huruf asal. Sementara dalam BM,
selain boleh dari kata kerja, boleh juga dari kata nama atan kata sifat (ajektif),
seperti pada contoh-contoh di atas.

S-Adapun kaitanya dengan masdar sind'iy sepertimana yang telah dijlaskan
bahawa BA dan BM merupakan dua bahasa yang berlainan rumpun, maka

. P
salah satu perbezaannya BM tidak mengandungi  pola masdar sin@'1y.

Tetapi apabila diteliti secara detail maka mungkin makna pola tersebut

terdapat  dalam BM seperrti pada contoh-contoh di atas.



7.9.4 KN Pelaku (Jsm fa'il) dalam BA

Kata nama pelaku (Ism fa'il' ) merupakan jenis yang kedua daripada kata nama
yang digolongkan jenis kata nama terbitan (musytag). Abdul Hamid al-Sayid

Tilab (t.t. Jld. 3: 23) mendefinisikannya:
g pball Je ety s by ey Je 115 5o

Maksudnya: Bentuk atau binaan yang menun}'ukkan kepada
pelaku  perbuatan,  yang  selari  dengan  fi'il
mudare ‘nya.mengikut ketentuan mudhakkar dan mu'nathnya
(maskulin dan femininnya).
Definisi di atas menunjukkan bahawa, di antara kata nama pelaku ( ism
fi'D) dan kata kerja kala kini (/1"/ mudére?) terdapat berbagai-bagai persamaan,

seperti penjelasan yang berikut:

a-binaan (sighat). iaitn apabila  kedua-dua perkataan tersebut

. y f" s Yy bidd -2 2
mengandungi lebih daripada tiga huruf, sepertt: _,_-»ia ,-.:~<e ,-_-<A

(pecah).
b-Lafaz, yakni, dari segi bilangan huruf, harakah, sakanat (huruf-huruf

yang mati) dan urutan huruf. Walaupun jenis huruf dan harakehnya

berbeza. Contoh:
- LJB’ dengan o2 ( menulis)
o ~y P ‘4
- J;LL- dengan L}.?Uv (berperang

orang yang meminta kefahaman)

- ‘:_‘,n.:«) dengan -



- p_,\.__J dengan ¢y ( berdiri), Untuk lebih jelas lagi lihat

jadual di bawah ini:
4-Jadual Kesesuaian Makna di antara KK Kala Kini (F7 !

Mudari‘) dan KN Pelaku (Ism Fa‘il),

(‘;u ("‘5’*‘“‘“’“ P :}J Fy oty Ism Fa‘i

£ . i J,Lu' LSS Fi‘l Mudari

Berdiri Meminta Berperang Memulis Erti
kefahaman

c-Makna kedua-duanya menunjukkan keterangan waktu yang sama,

iaitu sedang atau yang akan datang, seperti firman Allah:
§ 15 s JsB g

Maksudnya: sesungguhnya saya akan melakukan ini besok pagi

(Surah al-Kahfi : 18).

e . In R no S
Ism fa’il di sini, fungsinya sama dengan f'il mudari nyd, sehingga haru

mengikut ketentuan-ketentuan yang berikut:
(i)  Jika dari kata kerja yang terdiri daripada tiga huruf (/'] thuld@rhiy)

“o - . S
maka ism fa ilnya mengikuti pola et . Ketentuan 10t seperti apa yang

dikatakan oleh Ibn Malik Jid. 2 t.t.: 134):

[ 4 e e ‘ e, 5
G OrSG BY g ug&urﬂ\’@os}fu{

(%)
t2
(=33




Maksudnya: Bentuk ism fi'il sepersi Js(___;’ apabila berupa 't

B , 0oL
thulathi, seperti perkataan até~1%
J’-’:‘:"’MJJ B s L R egE e
P e e ey Cl LG )

Maksudnya: Adapun ism fa'il yang didkutkan wazan UZGL; hukumnyq
sedikit, apabila dari fI'l madi yang mengikut wazan fa”ul UL—:; dan
Ja'il (;L_:-i’yang bukan dari fi'l muta'adi (intransitif). Dan fi 'l madi
yang mengikut wazan fa'ila J-_/xi’ lazim, ism fi'ilnya secara kiasi

I
ditkutkan wazan fa'il  fed,

Walaupun demikian, terdapat pengecualian-pengecualian daripada
ketentuan di atas , iaitu jika  kata kerja yang huruf ‘ain fi’Inya berupa huruf

illat) ( fi'l ajwaf thuldthi) maka huruf @lif yang terdapat pada ‘ain fi'l itu harus

S

o ’ J‘ - ‘7
ditukar dengan hamzay, seperti: J6- Ji (orang yang berkata), oSl ¢Us(orang

yang puasa dan d\i— ¢ U (orang yang menjual)

(i)  Apabila bilangan huruf kata kerja tersebut Jebih daripada tiga huruf),

, , 7ri‘nya, hanya huruf
maka pola ism f3'ilnya sama dengan bentuk muddri‘nya, Y

: i f, dan
mudari nya ditukar dengan huruf mim (¢) yang dibaca dammat,

huruf sebelum akhirnya dibaca kasrat. Contoh:
Mo ) - ',a' g .
- Ui 0= 785 (mohon maal)

L% A Sl (minta tolong). (Lht.1bn. Milik Jid.2 tt: 134)
(e



7.9.5 KN Pelaku (Ism Fa‘il) dalam BM

Ism fa’il dalam BM adalah setiap kata yang mununjukkan pelaku sesuatu
pekerjaan. Perkataan tersebut dibentuk secara kiasi dengan menambahkan huruf
awalan pada kata kerja, kata nama dan kata sifat (ajektif). (Lht: Abdullah
Hassan (1995:87,90,92,93) dan Anton Mulyono (1988:157). Ringkasnya ism
fa'il itu dibentuk dengan menambahkan awalan pada kata kerja , kata nama,
seperti:

1-menambahkan huruf  pe  pada kata sifat (Ajektif)

Contoh:

sabar penyabar
lemah pelemah
buruk pemburuk
bengis pembengis
lawak pelawak
malas pemalas
murah pemurah

2-Menambahkan huruf “pe” pada kata kerja dan kata nama.

Contoh:
lari pelari
lakon pelakon
lawak pelawak
kebun pekebun
laut pelaut
layan pelayan

(¥F)
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sawah
niaga
guam
tani
ladang

minum

pesawah
peniaga
peguam
petani
peladang

peminum

Menambahkan “ pen” pada kata kerja aktif, Contoh:

cari

jual
syarah
ziarah
terjemah
tafsir

stabil

pencari
penjual
pensyarah
penziarah
penterjemah
pentafsir

penstabil (BI)

5-Menambahkan awalan “juru” (menunjukan makna pelaku /pakar). Contoh:

wang
bahasa
cakap
jual

mudi

Juruwang

jurubahasa

Jurucakap

Jurujual

Jurumudi (pengemudi)
Jurutera (pakar/tukang enjin)



7.9.6  Aspek Persamaan dan Perbezaan

Dalam  kedua-dua bahasa (BA dan BM) terdapat kata pelaku (ism fa'il), dan
mempunyal fungsi yang sama, iailu sebagai pelaku perbuatan, Walaupun
demikian terdapat pérbezaan—perbezaan pola pembentukanya. Perbezaan inj
disebabkan oleh sistem pada kedua-dua bahasa yang berlainan seperti:
1-Dari segi bentuk (sighat). Yakni. sighat ism fail thuldthiy dan bukan
thuldthiy yang tidak sama dalam BA.

2-Dalam  BA bentuk pola ism fa ‘il ditentukan oleh gender, iaitu (mudhakkar
dan mu‘nnath / feminin dan maskulin). Jika perbuatan itu dilakukan oleh orang
lelaki maka bentuk ism /i 'ilnya tanpa penggunaan 13’ marbiitat, dan sebaliknya
jika pelakunya wanita maka sighat ism f'il harus ditambah td’ marbiitat.
Kedua-dua ketentuan ini tidak terdapat dalam BM, kerana BM tidak mengenal
gender dalam pembentukan dan penggunaan kata pelaku, begitu juga tidak
mengenali bentuk rhulathiy dan rubd’ly dalam membentuk sighat ism
Ja@'ilnya.

3-Perbezaan yang lain adalah dari segi pembentukkannya. Kata pelaku BM
menggunakan fonem “ pe " pada awal perkataan, sama ada berupa kata kerja,
nama atau sifat (ajektif), “pen” pada kata kerja, dan “juru” pada kata nama dan
ketja. Ketentuan ini tidak terdapat dalam BA. Jadi, kedua-dua bahasa it
mempunyai cara yang berbeza dalam membentuk kata pelaku (ism fa'il ).

' ' asa yang berbeza.
Perbezaan ini adalah wajar, kerana pola dan rumpun bahasa yang

\US)
tad
o



7.9.7  Pola Kepalingan (S‘tg/tatMubalag/wz‘) dalam BA

Bentuk  ketiga daripada jenis ism musytdg ialah pola kepalingan (sighat
mubalaghat). Pola tersebut bagi menunjukkan makna kepalingan. Perkataan

dalam BA akan berubah maknanya, jika bentuk atau binaan perkataannya

mengalami suatu perubahan seperti sighat J__o (telah berbuat), :_}__w (sedang
atau akan berbuat), M (perbuatan),L}sfs (vang berbuat / pelaku) dan seterusnya.

Begitu juga pola Ur—L__s) jika ditukar menjadi (JL—W), atau (J _}———’d) dan

seterusnya, maka maknanya akan berubah. Perubahan tersebut disebabkan
tujuan tertentu yang dimaksudkan oleh penutur, iaitu makna mubalaghat

(kepalingan). Kamal Ibrahim Badri (1404: 266) dalam bukunya “ Azzaman I al-

natww al-‘Arabiy” mengatakan:

Ub_j S u,L;Ls S EGJLZLJ@ aJSJt LB AHJJJ (&\5) w dyu

J.aﬁ J.md}d dtwudww»M‘

Maksudnya: Sighat (et bertukar menjadi berbagai- baga( sighat

v~

( ,5 Lou
dan wazan, di -antaranya yang terkenal ialah szcrhahJ J

P

» 0/ ,’ ¥ 2 ,’ L)
Sy Leddan J<

Pola-pola tersebut seperti pada contoh-contoh berikut:

w2
(9%



:)L__.J.J ,seperti :JC“_J (orang yang banyak melakukan pembunuhan, atay
peperangan), :}L’f\ (orang yang banyak makan),. Kedua-dua sighah ini daripada
perkataan ism fd zl:}:b dan :p”! (orang yang berperang dan orang yang makan)
:5\_..&»»: , seperti: SL_Q (terlampau banyak) dan jbw (banyak menyembelih

haiwan) dari perkataan : :..J\f dan ">\ (banyak, dan orang yang menyembelih

haiwan)

v L) : . v & ’ £ b ) -
~J'23 , seperti: J3—ST (orang yang banyak makan), J ‘s ( sangat tergesa-

gesa), berasal daripada perkataan S dan Jt (orang yang sedang makan dan

orang yang tergesa-gesa)

o . . e v
-Je—5 seperti yoa— (maha mendengar), berasal daripada perkataan pal—-

(mendengar).

-J——--g seperti: " 45 (berhati-hatilah). Bentuk-bentuk sighah tersebut seperti apa

yang dikatakan oleh Ibn Malik ( Lht. Nd.2: 111):

79.8 Pola Kepalingan (Sighat Mubalaghat ) dalam BM

Sejauh penelitian yang dilakukan, penulis tidak menjumpai pola sighali
dungi makna

) N e ¥ snean
mubdlaghar dalam BM. Telap mungkin perkataan yang mengat

d
(9%
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yang scrupa dalam BM ialah yang dikenali sebagaj « Darjah penghabisan”

Yakni, datjah penghabisan kata sifat (Lht. Abdullah Hassan 1995: 143-144)
yang boleh dinyatakan dalam lima cara.
a-Se-+ Kata Sifut Gandaan.Contoh:
sepandai-pandai
setinggi-tinggi
sekeras-keras
b-Ter-+ Kata Sifat.Contoh:
terpandai
tertinggi
terbaik
c-Paling + Kata Sifat.Contoh:
paling pandai
paling tinggi
paling baik
e-Ter-+ Amat/Sangat + Kata Sifat,Contoh:
feramat pandai, tersangat pandai
feramat tinggi, tersangat tinggi

teramat baik, tersangat baik. Dan lihat Arbak Othman (tt:152).

ah de ahkan kata
sebagai * kata nama berlapis” . Caranya adalah dengan menamb:

it ( P« . snambahan awalan
pinjaman dari Bahasa Sanskrit (BS) seperti “maha” . Penam

(V%)
LY
(9]



tersebul mengandungi makna mubdlahgat  (kepalingan) scperti agung, besar
? )

tinggi dan sebagainya.. Contoh:

adil maha adil
kasih maha kasih
mendengar maha mendengar

mengetahui maha mengetahui

hidup maha hidup
kekal maha kekal
kuasa maha kuasa
besar maha besar .

Jelasnya kata “ maha” digunakan untuk menyifatkan sesuatu yang
besar dan luar biasa, seperti nama “Tuhan” . Oleh yang demikian, mungkin
perkataan “maha” dapat digolongkan dalam perkataan yang mengandungi

makna “melampaui atau kepalingan” yang dikenali dalam BA sebagai sighah

mubdalaghat.

7.9.9 Aspek Persamaan dan Perbezaan

- ]' B . ]

cata sifat (ajekti
tersebut pada BM ialah penambahan awalan-awalan pada kata sifat (2jektif)

. codus bah perkataan
seperti dalam contoh-contoh di atas, dan yang kedua menam P

. na 2 tersebut
pinjaman  “Muha” dari bahasa  Sanskrit (BS).Pengimbuhan

l““‘ kuldlulu r ll\”c 1 H qlinbm)’
i < J1a In('l(. mpﬂLl dtﬂLl kac J
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tersebut mengandungi makna mubdlahgu (kepalingan) scperti agung besar
4 '

tinggl dan sebagainya,. Contoh:

adil maha adi
kasih maha kasth
mendengar maka mendengar

mengetahui maha mengetahuj

hidup maha hidup
kekal maha kekal
kuasa maha kuasa
besar maha besar .

Jelasnya kata “ maha” digunakan untuk menyifatkan  sesuatu yang
esar dan luar biasa, seperti nama “Tuban” . Oleh yang demikian, mungkin
perkataan “maha” dapat digolongkan dalam perkataan yang mengandungi

makna “melampaui atau kepalingan” yang dikenali dalam BA sebagai sighah

mubdlaghat

7.9.9 Aspek Persamaan dan Perbezaan

. et apati pola
[-Seperti yang telah dikatakan di atas, bahawa penulis tidak mendapati p
i i ekati makna
kepalingan (mubdalaghar) dalam BM. Tetapi mungkin yang mend
ale cata sifat (ajekti
tersebut pada BM ialah penambahan awalan-awalan pada kata sifat (ajektif)

: - ah perkataan
seperti dalam  contoh-contoh di atas, dan yang kedua menambah p

. N ebut
Pinjaman  “Maka” dari bahasa Sanskrit (BS).Pengimbuhan fers

N . . au atau kepalingan).
mengandungi makna mubdlaghat (makna melampau atau keps
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2- Perbezaan yang lain, dari segi pola pembentukan “sighat mubalaghat”
dalam BA ialah melalui perubahan pola ism f3'il seperti yang telah dihuraikan
di atas kepada sighal tertentu yang mengandungi makna kepalingan. Teori
seperti ini tidak terdapat dalam BM. Kerana pembentukan sighat mebalaghat
dalam BM dengan cara membubuhkan fonem atau perkataan yang

menunjukkan makna mubdalaghat atau kepalingan sebelum kata sifat (Ajektif).
7.9.16 Ismmafal dalam BA

Bentuk keempat yang digolongkan sebagai jenis kata nama terbitan ialah
pola” ism maf'al”, atau dikenali juga sebagai “kata penderita”, “objek”, yakni,
kata yang dilakukan pekerjaan. Zayn Kamil al-Khuskiy (1992: 473j

mendefinisikannya:
o ¢,° 4“ o,‘ , 0~ 0 ‘4‘—:0&}‘.0//}
Jygral M\M?)W@MW}%

Maksudnya: Perkataan yang diterbitkan dari masdar fi'l
mabniy majhil

Kedua-dua definisi di atas mengandungi makna yang serupa, walaupun

definisi yang kedua lebih tepat, kerana ayat:

¥ } P s a3 ':
s % e . . . . . " _\h___’
s (i——e—ﬂj (pelajaran 1tu difaham) mengandungi makna: ¢ —#4 o

(pelajaran itu difaham). Perkataan mafhiimun adalah menjelaskan atau

i i i i tara
menyifatkan perkataan al-dars. Yakni, pelajaran itu difaham. Semen

i i iai andungi
definisi yang pertama mengandung! makna yang lebih am, iaitu meng g

makna objek (maf ‘@ bih), manakala ism maf il pukan objek.

Contoh;



o o WA L .,
- e da2 070 (Muhamad memukuy] ‘Umar). Perkataan * *Umar” sebagai kata

penderita atau objek ( maf'al bik), ia bukan ism maf'iil, tetapi yang dilakukan

pekerjaan.
Sighat Ism Mafil

Sepertimana  sighat mubdlaghat yang lalumaka ism maf'al juga mempuriyai
berbagai-bagai pola Kepelbagaian pola ini kerana perbezaan bilangan akar
katanya, iaitu ada yang tiga huruf dan ada yang lebih.

1-Jika ia dari fi'l thulahi (tiga huruf), maka ia mengikut sighat mafiil

(i) Contoh: =055 Jystir JsT i 3 (L 1002 LK L5
uﬁy (dikurniakan, dimakan, dikalahkan, diketahui dan ditulis).

Ibn Malik (JId.2 t.t.: 137) mengatakan:

-
@ v =B

s L 0.f ‘:‘? PR s v e
Wal p O J'pdas &5 :Jbig;iyuifj}zug..ﬂg?}

Maksudnya: Dan bagi wazan ism maf’al dari fi'il thuldthiy
*a J:‘r N
kebanyakannya mengikut wazan maf'il ) s—is | seperti qasada

magsitd 3;25:—-1,,}5/0’0@ dimaksud).
2-Jika ia dari fi'l yang akar katanya melebihi daripada tiga huruf, maka ism

maf ilnya mengikut sighat ism fi'ilnya, dengan membaca fathah sebelum

huruf akhimya, seperti: (','g - p—-ﬁ/‘ (dimuliakan), OGEs —0GE] (ditolong),



A

Dt el (s BTy SR
i o A (diampunkan), paiia = ol (ditolong) Lht. Ton Mk 1z

bl 137

79010 Jsm Maf ul  dalam BM

Sejauh kajian yang dilakuk eaulic oo v
Sej atan yang dilakukan, penulis tidak menjumpai pola ism maf il

dalam BM. Mungkin yang mendekati ism mafil dalam BM adalah kata kerja

netf 2 XIR TUTY TN P g . L . ! L
pasif, (kk kala kini), kerana perkataan o J',.w‘ L (air itu diminum) serupa

. L ';"‘ L. o . .
maknanya dengan oo 2y $LA (air ity diminum) kedua-duanya secara am

mengamdung oot yang sama, Mungkin termasuk juga  sesuatu perkataan

vany,  oennnjukkan ivm maf @l dalam BM adalah perkataan-perkatan  yang

ditmnbah awalan “rer " dari jenis kata kerja. Contoh:

mengabutban
menyghormati
melaknat
menzunkapkan
mendakng

menghikun

Pertu dijelaskan di sini bahawa pemb

menunjukkan makna ism maf' @ dalam

rerkabul
terhormat
terlaknat
terungkap
rerdakwa

rerhukum (Lht. Gotys Keraf (1980:100)

entukan tersebut tidak selalu

BM, tetapi kadang-kadang ia

menunjukkan makna berterusan, sepertt:

[-Menunjukkan makna terjadin

ya sesuatu tanpa disengaja.Contolt:
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-Muhamad serjatuh ke dalam {ubang

-Dia datang ke Sckolah zerlewat

-Kapal terbang ferhempas di atas bukit
2-Menunjukan makna kuasa, seperti:

Batu yang besar itu ferangkat oleh Muhammad Alj.
7.9.12  Aspek Persamaan dan perbezaan

[-Sepertimana yang telah dihuraikan di atas bahawa BM tidak mengenali pola
ism majf“l. Tetapi mungkin yang mendekati maknanya dalam BM adalah kata
kerja pasif, atau kata kerja yang terdapat fonem-fonem imbuhan seperti pada
contoh-contoh di atas.

2-Sighat ism mafil dalam BA, harus mengikut ketentuan-ketentuan seperti
di atas. laitu jika terdiri dari tiga huruf (/i 7 thulathi). maka pola ism mafiilnya

mengikut wazan maf'al, dan jika bukan berasal dari tiga huruf maka ism

maf‘filnya mengikut wazan muf’al seperti ¢S berasal daripada perkataan

(’J_:(i (memuliakan). Ketentuan seperti ini tidak terdapat dalam BM kerana BM

bukan jenis bahasa fleksi (Mutasarrif)

7.9.13 KN Sifat Musyabbahat dalam BA

i i : i ¢ 1a terbitan
Bentuk sighat keenam yang digolongkan sebagai kepada kata nan
] i 1", iai ' : i seperti
(ism musytaq) talah “Sifat musyabbahat”, 1aitu perkataan yang berfungsi sep

3 i si cekal
ism f3'il, walaupun pada sifat musyabahal mengandungi sifat yang k (

338



thabit ), yang tidak terdapat pada ism J@'il. Pangertian ini selari dengan

pendapat  yang dikatkan oleh  al-Ghaldyinly (1968 Jid 1: 185) yang

mendefinisikannya:
G Dol 16 B Jo TY o530 Jadl e 5 T
3 1 1.7 i & .!4 . : ’:
S B Y e & e
Maksudnya: Sifat musyabihat ialah suatu sighat/bentuk yang

mengandungi makna sifat yang berasal daripada fi'l lazim

(intransitif) bagi menunjukkan makna sifat yang kekal, dan bukan
yang baharu.

Sepertimana yang telah dikemukakan di atas, bahawa kedua-dua sighat
ism fa'l dan Sifat musyabbahat terdapat persamaan. Persamaan itu seperti
menunjukkan pekerjaan yang dikenali sebagai (hadath), aspek maskulin dan

feminin, (mudhakkar dan mu’'nnath ), bilangan duaan (tathniyat dan jamak),
begitu juga boleh ditambah alif dan lam (Jf). Kenyataan ini sepertl apa yang
diperkataan oleh Ibn. Ya'isy (JId. 6 tt. 81) dalam bukunya “Syarah al-
Mufassal”
55y iy Lt ety Sy S5 A 8 G U, 8 G
A Sl gad

Maksudnya: Sesungguhnya ism musyabahat itu diserupakar{
dengan ism fai’l, kerana terdapat beberapa persamaan, seperti
dapat: dimudhakkarkan dan dimu ‘nathkan, dtambahi huruf alif
dan lam, ditathniatkan dan dijamakkan.

‘Menurut Zen Kamil al-Khueskly (1992 : 468), bahawa kedua-dua pola

(sighat) tersebut terdapat persamaan, namun jika diteliti secara cermat, maka
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terdapat juga perbezaan-perbezaannya, Perbezaan-perbezaan  tersebut adalah
seperti berikut:

1-Sifat musyabbahat  diambil daripada  kk intransitif ( £/ ldzim)

sepertt Aasunc- hasanun :,»r (baik) jamula-jamiiun :}..o (cantik). Sedangkan

ism fa'il boleh dibentuk dari kk intransitif ( /i lazim) dan kk transitif (

muta’adiy) seperti: jalasa-jalisun > (sedang duduk), nasara-nasirun J:.ab

(penolong), dan akrama- mukrimun F ﬁf- (memuliakan).

2- Sifat musyabbahat mengandungi keterangan waktu sekarang (kala
kini), dan tidak menunjukkan keterangan waktu kala lampau. Sedangkan ism
Jfa'il menunjukkan keterangan waktu kala kini, dan yang akan datang. |

3-Sifat musyabbahat tidak harus mengikut f1'il muddiri' dalam wazan,
harakah dan sakanahnya (harakah sukun/mati), berbeza dengan ism fa .

4-Sifat musyabbahat boleh dimajmukkan (dimudafkan) kepada

Jfa'ilnya, seperti: uﬁ-\ :,wf» (2hlaknya baik), Gt ‘C‘j‘” (lisanya fasih) J:\EL
. J':,}J -
L.;U (pendapatnya sederhana). Kedua-dua ayat tersebut berasal dari: 4il>t o

” 8. Yoo
(ahlaknya baik) 0 s (lisanya fasih), 40 J:L:,u ( pendapatnya sederhana)

. Lht: al-Ghalayiniy (1968 Jid. 1: 192).
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7.9.14 KN Sifat Muspabbahat dalam BM

Sejauh  penyelidikan yang dilakukun, penulis tidak menjumpai  sifar
musyabbahat dalam BM, karcna perkataan BM tidek mengikut kepada pola
sighat, begitu juga perkataan BM tidak berfingsi (mengamalkan) kepada
perkataan selepasnya, dan tidak mengenali maskulin dan feminin (mudhakkar
dan mu'nnath). Walaupun demikian, jika dilihat dari segi makna yang
terkandung dalam pola ( sighaf) ters;but terdapat dalam perkataan BM yang

dikenali sebagal “kata sifat atau ajektif”, seperti contoh- contoh pada bait Ibn

Malik di atas. Kerana jika di terjemahkan ke dalam BM perkataan (g,.la}/,’nlé)

ialah hatinya suci dan ( » (i J-_.A;) lahirnya cantik dan sebagainya. Kedua-

dua perkataan “ swei dan cantik” dalam BM adalah kata sifat atau ajektif
(Lht.Liaw Yock Fang 1994:30). Maka mungkin perkataan tersebut ada
keserupaan dengan “sifat musyabbahat” dalam BA, kerana kedua-duanya

menjelaskan makna perkataan yang pertama, hanya bezanya perkataan

musyabbahat dalam BA, menyerupai ism fuil dari sudut amalnya (fungsinya).

BM tidak memiliki ketentuan seperti ini.

7.9.15 Aspek Persamaan dan Perbezaan

1-Dalam BM tidak terdapat sifat musyabbahal, seperti yang dimaksudkan
dalam BA, tetapi jika dilihat dari segi makna mungkin terdapat dalam BM

perkataan-perkataan yang serupa dengan sifat musyabbahat yang dikenali
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scbagai kata sifat atau ajektif, Tetapi jika dilihat dari segi lafaz atau polanya
terdapat beberapa perbezaan, seperti:

a-gifat musyabbahat diambil dari Sl lazim (intransitif)

b-gifeet musyabbahar dapat dimudhakkarkan atau dimy ‘nnaskan.

c-sifat musyabbahat dapat ditathniatkan (dual) dan dijamakkan. Perbezaan ini
disebabkan oleh perbezaan sistem dan pola kedua-dua bahasa , maka ciri-ciri
sedemikian ini tidak terdapat dalam BM.

d-sifat musyabbahat mengejarkan perkataan selepasnya, kerana fungsinya

serupa dengan ism f3 'ilnya,
7.9.16 KN Unggulan (Ism Tafdil) dalam BA

Sighat ketujuh yang digolongkan sebagai jenis ism musytdq adalah “sm tafdil”
atau dikenali juga sebagai “ kata unggulan”. Sighat tersebut berfungsi untuk
membandingkan dua keadaan, apabila kedua-dunya terdapat kesamaan sifat,
tetapi salah satunya terdapat sifat yang lebik. Pengertian ini selaras dengan yang

dikatakan oleh Ahmad al-Hamalawiy (1965: 79) dalam bukunya “ Syadh al-

‘urf” yang mengatakan:
g @ . e P 3.‘ Te a0’ Rt Ve, 4 us i
3y e (P 5T o OF (o DY jhall o ¢ g ol 4]
il g Y e G

Maksudnya: Ism tafdil (kata unggulan) idlah is{n yang dibemuk.
daripada kata masdar (kata terbitan) yang menunjukkan bahawa c.:h
antara kedua-dua kata itu terdapat sifat yang sama, hanya sahaja

salah satunya terdapat sifat yang lebih.



7.9.16.1  Pola KN Unggulan

Sepertimana pada sifar musyabbahat bahawa ism tafdil juga memiliki gighas

tertentu bagi menentukan maknanya, Oleh yang demikian, ahli-ahli nahy

sependapat bahawa sighat ism taffil mengikut wazan Ju)f af'ala dan ul"*;: fu'li

seperti M\f dan u,L;u (lebih utama). Lht. Ibn Malik(Jid.2 tt: 174).

Walaupun pola-pola ism tafdil mengikut wazan tertentu, namun
didapati beberapa sighat pengecualian, iaitu menggugurkan huruf hamzat  di

awal ism fqfifil seperti contoh-contoh berikut:

~khair (/) seperti : J.L"Jﬁ ’ < (sebaik-baik manusia)
-Hubb (La’-)seperti UA.?J‘ Li- (paling dicintai kepada manusia)

-Syarr (jl'w), seperti u~\3$ ju- (seburuk-buruk manusia).

Hamzat ism tafdil yang telah digugurkan pada ketiga-tiga perkataan di

atas banyak dituturkan oleh ahli nahu Arab, dan hukumnya kiasi (tidak

bertentangan dengan kaidah BA, dan boleh dikiaskan). Perkataan-perkataan

tersebut sebenamya berasal daripada perkataan akhyar, ahabb dan  asyarr

(i.,..u‘ (i,.:-; ﬁ,}iﬁ (Lht. al-Ghaldyinly. 1968, Jid. 1: 194).

L)
A
(%)



Selanjutnya apabila ism tafdil tersebut dirangkaikan sebagai ayat, maka
terdapat berbagai-bagai bentuk atau sighat dilihat dar aspek tatabahasa, seperti

contoh-contoh berikut:
- Va5 (Zaid yang lebih utama)

s Jda

- il u (Hindun yang lebih utama)
- u)ﬁm?\ XS (Dua Zaid yang lebih utama)

- 5yl O35 (Beberapa Zaid yang lebik utama).

Jika ayat-ayat yang mengandungi ism tafdil itu diteliti secara detail,

L)

‘ ”

maka ia perlu kepada unsur-unsur persamaan (=W, baik dari segi jantina

mahupun bilangan di antara subjek dan predikatnya.Oleh kerana itu, perkataan:

:)_,L::\J\ oW ¢ M‘ cJ.._lﬁ\ﬂ sebagal ism tafdil, sighatnya berbeza-beza,

walaupun maknanya sama, iaitu “yang utama” . Dengan kata lain, ism iafdil itu
dalam kedudukannya sebagai peredikat harus disesuaikan dengan subjeknya,
baik dari segi jantina mahupun bilangannya. Tetapi apabila ism fafdil itu di

dimajmukkan (mudafkan), maka boleh disamakan (mutabagah), dan boleh tidak

disamakan (&l #15), seperti contoh-contoh berikut:
PR a"’u,f\lna R N
-sama ( ;LSJLM} ) seperti ¢4l J=dl A5 (Zaid orang yang lebih utama
di antara kaum). Di antara subjek {43) dan predikat {}=/) terdapat kesesuaian

dari segi jantina dan bilangannya.



-tidak sama ( «J\LA\ #3) seperti p o J..,:u{ O (dua Zaid merupakan

orang-orang yang lebih utama di antara kaum). Di antara subjekolly J._Jl dan

peredikat ( %i) tidak ada kesesuaian dar segi bilangannya.

Memandangkan bentuk atau gighat ism-ism tafdil dan makna yang

terkandung di dalamnya seperti pada contoh-contoh di atas, maka dapat

dismpulkan, bahawa ada beberapa konsep bagi membentuk ism-ism tafdil jaitu

seperti berikut:
- mengikut wazan af°'ala (;L;;f)
-terdapat makna atau sifat yang sama di antara keduanya.
-berupa fi'l tam (dapat ditasrif)

-bukan berupa fi'] thuldthiy yang lafaz mu ‘nathnya fa’ld (;S{ig)

-tidak didahului oleh adat naft,

7.9.17 KN Unggulan (Ism Tafdi) dalam BM

Sejauh kajian dilakukan, penulis tidak menjumpai kata nama unggulan dalam
BM, tetapi mungkin kajian ini dihuraikan dalam bab “kara sifar” atau dikenali
sebagai kajian “kata adjektif’. Menurut Arbak Othman (t.t:156), bagi
menunjukkan makna tersebut BM menerapkan cara-cara ferfentu, iaitu

menggunakan perkataan “ lebih” dan diikuti dengan kata “daripada” . Dalam
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rangkaian kata perbandingan ini, karq sifat hendaklah hadir selepas kata “
lebih” manakala yang mengikuti “ daripada” hendaklah berupa perkataan
jenis kata nama. Contoh:

Abang lebih tinggi daripada saya

Adik lebih bijak daripada saya

Yang itu lebih baik daripada yang ini.

Dalam kaitan ini perlu dijelaskan bahawa sebenamya  kata yang
menunjukkan makna perbandingan bukan hanya menggunakan kata © lebik’
sahaja, tetapi boleh juga menggunakan kata “ kurang”, dan kata “paling” atau
ter.

Yang menggunakan kata“kurang” contohnyas:

+J 0

S :wa-’ :}_ﬂ‘ KV (Muhamad kurang fasih daripada Omar).

‘ [

Yang menggunakan kata “ paling” atau “ ter ™ sebelum kata sifat

2

s 70 . Y] ok ¥ l’.' . a8 ’f A Py e
contohnya: jradll 3 ! (iloi 3 Jemail LI v, | R B A

,(Muhammad murid yang ferpandai di dalam kelas, atau Muhammad

murid yang paling pandai di kelas).
7.9.18 Aspek Persamaan dan Perbezaan

1-Dalam kedua-dua bahasa (BA dan BM) terdapat pembentukan “ism tafdil”.
Dalam BM, kajian ini dihuraikan dalam bab “fata sifat ”, kerana kedua-duanya

terdapat maksud dan fungsi yang sama mengikut ketentuan di atas.
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2-Begitu juga bagi menunjukkan makna tersebut, setiap BA dan BM memiliki
pola / sighat tersendiri, dan tentu sighahnya berbeza. Ini kerana adanya
perbezaan sistem atau teori kedua-dua bahasa.
3-Sighat ism tafdil dalam ayat BA harus disesuaikan (mutabaqat) di antara
| subjek dan predikatnya, baik dari segi jantina (gender) mahupun bilangannya,
terkecuali daripada ketentuan-ketentuan tersebut, jika kata nama unggulan (ism
tafdil) itu dimudafkan, maka ia boleh sama dan boleh tidak sama di antara
subjek dan predikatnya seperti pada contoh cii atas. Ketentuan seperti ini tidak
terdapat dalam BM, kerana BM tidak mengenal jantina (maskulin dan fiminin)
di antara subjek dan predikat.
4-Ism tafdil dalam kedua dua bahasa tidek hanya menggunakan perkataanv
lebih, bahkan boleh menggunakan perkataan kurang, paling atau fer, seperti

pada contoh-contoh di atas.
7.9.19 KN Tempat (Ism Makdn) dalam BA

Sighat kedelapan yang digolongkan sebagai katanama terbitan “ism musytdq”

adalah KN tempat (Ism makén), iaitu ism yang menunjukkan makna tempat
terjadinya suatu perbuatan . Yakni, ism jika dilihat dari aspek maknanya, ada

yang menunjukkan tempat dan masa. al-Ghalayiniy (1968: Jid.1: 201)

mendefinisikan KN tempat:

P - o P ".;.u‘-‘ v s A
L O e YU il e A e 2

Maksudnya: Perkataan yang diterbitkan dari fi'l (kata kerja) yang
menunjukkan kepada tempat kejaiarn .
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Sepertimana jenis-jenis ism musylag sebelumnya, ism makin juga
mempunyai bentuk atau sighat tertentu. Menurut Radiy (1982 J1d.2:72) sihgat-

sighat ism makiin adalah seperti berikut:

a-Mengikut wazan maf al (J—>i%), apabila ia berupa /1"l thulathi (tiga huruf),

huryf ‘ain mudari‘nya dibaca fathat atau dammat, dan fa’ fi'lnya bukan berupa

huruf ‘illat, seperti: L—S"a LK Ll (Tempat bermain, pejabat dan

tunggangan atau kendaraan)..

b-Mengikut wazan maf’il (:}f;:‘)’ apabila ia berupa f1°/ thuldthi yang huruf ‘ain
mugddrinya dibaca kasrat, atau berupa fi'l mithal wawiy (fa’ fi'lnya berupa
huruf waw), seperti: :Lf'y c:fu-l:—u ( Tempat duduk dan perjanjian). Begitu jug;l
ia mengikut wazan maf’il (‘3—1‘2;)’ jika huruf a'in mudari ‘nya dibaca dammat,
sekalipun hukumnya syadh (tidak mengikut kaedah), seperti: & {_.,;J f\fg_l..f-

(Tempat sujud dan tempat terbit mata hari).

c-Mengikut wazan fi'! mudarinya, tetapi menukar huruf mudara’ahnya, iaitu

aliff, nun, ya', dan fa’, atau < «s.0dd, dengan huruf mim (p) yang dibaca
. musalla, muntalag

dammar, dan huruf sebelum akhir dibaca fathat, seperti

:Ala-f-j dLsi ( Tempat sembahyang dan tempat berlepas).
d-Kadang-kadang ia mengikut wazan maf alat (L-L;i:), apabila ism makan

tersebut berupa kata nama jati (ism jamid), iaitu ism yang tidak mempunyal
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akar kata, seperti: magbarat & jia (kuburan).(Lht. ‘Abbas Hasan .Jid.3 t.t.: 318-

319).

7.9.20 KN Tempat (Ism Makén) dalam BM

Dalam BM seperti yang dikatakan oleh Abdullah Hassan (1995: 98) terdapat

pembentukan kata nama tempat “(ism makdn)” sepertimana dalam BA,

walaupun konsep pembentukannya tidak sama seperti ketentuan-ketentuan

berikut:

a-Ditambah awalan “ per ” atau “ pe " dan ahiran “ an” pada kata nama

atau kata kerja.Contoh:
mandi
ladang
dalam
pondok
daftar
istirahat

kuubur

pemandian
peladangan
pedalaman
pemondokan
pendaftaran
peristirahatan

perkuburan

b-Ditambah awalan “ ke” dan akhiran " an" pada kata nama.Contoh:

hakim
sultan
menteri
duta
b-ditambah

kurung

kehakiman

kesultanan

kementrian

kedutaan

akhiran “an” pada kata kerja. Contoh:
kurungan
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gantung
henti
buai
mandi
kubur
jemur

rujuk

gantungan
hentian
buaian
mandian
kuburan
jemuran

Rujukan.

Lihat: Anton Mulyono:(1988:156).

Termasuk digolongkan kepada jenis ini dalam BM menurut Arbak

Othman ialah perkataan-perkataan yang menunjukkan tempat terjadinya

peristiwa, seperti: atas, bawah, tengah, depan, belakang, dan sebagainya.

Contoh:

berapa lama saudara tinggal di sini.

saya bertemu dengan dia di sana

anak-anak saya tidur di bilikatas

kamu jangan main di situ

kamu duduk i belakang (Lht.Arbak Othman t.160-161).

Walaupun penulis tidak sependapat bahawa perkataan-perkataan

tersebut digolongkan kata nama tempat, kerana ia menyerupai kafa penunjuk

(itu, ini,di sang) dan KN tempat.

Dengan memperhatikan huraian di atas dapatlah dijelaskan bahawa
(-]

pembentukan kata nama tempat ( ism makan) dalam BM dapat dilakukan

dengan dua cara, iaitu:
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I- dengan menambah awalap * per/pe” dan akhiran “an” pada kata
nama / kerja, atau menambah awalan “ke” dan akhiran “gn” pada
kata nama.

2-  dengan menambah akhiran “gn” sahaja pada kata nama / kerja.
Selain daripada itu ada cara lain , jaitu dengan menambahkan
perkataan tertentu yang menunjukkan ternpat tefjadinya peristiwa,

seperti pada contoh-contoh di atas.
7.9.21 Aspek Persamaan dan Perbezaan.

Dalam kedua-dua bahasa (BA dan BM), terdapat pembentukan KN tempat (ism
makan), walaupun pola pembentukannya berbeza.

1-Dalam BA sighat ism makan harus mengikut pola-pola yang tertentu seperti

maf alat :__Lw- dan ia berasal dari kata kerja (fi 7). Sedangkan dalam BM tidak

mengikut  dengan pola yang tertentu, tetapi ada berbagai-bagai cara

pembentukannya melalui penambahan huruf, dan boleh di bentuk daripada

KK (1) dan juga KN, seperti contoh-contoh di atas.
2-Perbezaan yang lain adalah perkataan-perkataan yang menunjukkan tempat
dalam BM boleh digolongkan sebagai ism makin, seperti kata “ di sini” “di

sana” dan * di situ” pada contoh pertama, kedua dan keempat Manakala

dalam BA perkataan tersebut digolongkan sebagai kata penupjuk (ism
isydrah) dan kata “ di bilik atas” pada contoh ketiga, dalam BA merupakan
Kata nama khas (ism ma'rifah) yang mengandungi makna tempat,bukan kata

nama tempat. Dan perkataan “di belakang” pada contoh yang keempat dalam

BA adalah kata keterangan tempat (zaraf makin), atau dikenali dalam BA
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sebagai perkataan yang menunjukkan makna arah (asma al-jihay), tetapi bukan

digolongkan sebagai kata nama tempat ( ism makan).
7.9.22 KN Waktu (Ism Zamdin) dalam BA

Sepertimana yang telah dihuraikan di atas bahawa ism zaman adalah ism yang
menunjukkan keterangan waktu terjadinya sesuatu perbuatan. Pengertian ini

selaras dengan apa yang dikatakan oleh al-Ghalayiniy (1968 Jid. 1: 201) jaitu: |
Sed o6y Je By gl e 15 G

Maksudnya: Ism zaman, adalah perkataan yang diterbitkan
daripada fi'l (kata kerja) bagi menunjukkan waktu terjadinya
suatu perbuatan.

Sepertimana ism-ism musytaq yang lainnya, ism zaman juga memiliki
pola tertentu bagi menunjukkan makna tersebut. Adapun pola-pola nya sama

dengan pola ism makan yang telah dihuraikan di atas. “Abbas Hassan (tt. Jld

3: 318-319) membuat contoh-contohnya yang mengikut wazan maf’al Um)

seperti matla’ al-fajr _)?'-4“ 2-_Jiu ( waktu terbit fajar), }.@:U :}», U.”...ll :}Jlf
(memasuki musim / waktu sejuk dan waktu hijrah ), atau maf"il (:}»;il) seperti
o ,qul(waktu maghrib) ,u (waktu bertanam) dan vL’r«'y’(walctu perjanjian).
Ketiga-tiga sighat di atas berasal dari kata kerja i Ry C_——ﬂ’ (terbit,

musim sejuk dan hijrah).

3
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7.9.23 Kata Nama Waktu (fsm zamin) dalam BM

Penulis tidak menjumpai pola yang dikenali sebagai * ism zamé@n” dalam BM.
Tetapi mungkin yang mendekati maknanya dalam BM adalah perkataan-
perkataan yang dikenali sebagai “ kata keterangan wakiu”, iaitu perkataan-
perkataan yang menunjukkan waktu terjadinya sesuatu perbuatan, walaupun
perkataan-perkataan tersebut tidak mengikut kepada pola tertentu.  Jenis ini
" dalam BM ialah perkataan-perkataan seperti conto'h-cpntoh di bawah ini:
Saya hendak pulang sekarang

Ia telah pulang

Para pelancong akan tiba tidak lama lagi.

Tadi saya lihat dia datang

Para pelancong gkan tiba tidak lama lagi.

Ketika saya ada di rumah tiba-tiba kawan saya datang.
Anak-anak muali hari ini harus bangun pagi-pagi

Kelmaren ayah saya pergi ke Jakarta

Pada malam jumaat nanti di rumah saya ada kenduri

Lihat Arbak Othman (tt: 160) dan Gorys Keraf (1980: 297).

7.9.24 Aspek Persamaan dan Perbezaan

{-Dalam BM tidak terdapat pola ism zamin, kecuali perkataan “maghrib”

yang maknanya “waktu maghrib” , Walaupun perkataan itu diserap dari BA.

2-Dalam BM terdapat perkataan—perkataan yang menunjukkan waktu

. v (1)
terjadinya sesuatu peristiwa, yang dikenali sebagai “ kata keterangan waktu



seperti  contoh-contoh di atas. Perkataan-perkataan tersebut kalau diteliti
secara detail ia tidak sama dengan ism zamin dalam BA. Kerana perkataan
sekarang " pada ayat pertama dalam BA adalah dikenali sebagai zaraf zaman ,
kata “telah” pada ayat yang kedua adalah kata keterangan waktu yang
terkandung pada kata kerja * pulang” yang menunjukkan berlakunya sesuatu
perbuatan kala lampau, kata “gkan tiba” pada ayat yang ketiga adalah
keterangan waktu yang terkandung pada kata kerja kala kini (mudari) yang
menunjukkan terjadinya suatu perbuatan yang akan datang, begitu juga kata ©
dia_datang” pada ayat yang terakhir mengandungi makna terjadinya sesuatu
perbuatan yang telah berlangsung (past rense). Jadi, kata keterangan waktu pada
BM berbeza dengan ism zaman dalam BA, kerana ism zaman (kata keterangan
waktu) dalam BM terdiri daripada kata keja dan zaraf, bukan kata nama.
Manakala ism zaman ‘dalam BA ialah salah satu perkataan nama.

3-KN tempat (ism zaman), dalam BA harus mengikut pola tertentu, seperti
contoh-contoh di atas, manakala KN tempat dalam BM tidak ada pola yang
tertentu. Walaupun demikian, jika di teliti secara cermat kata keterangan waktu

dalam kedua-dua bahasz BA dan BM terdapat keserupaan makna, iaitu kedua-

duanya menunjukkan waktu terjadinya sesuatu perbuatan.

7.9.25 KN Alat (ism Alay) dalam BA

Bentuk terakhir yang digolongkan sebagai jenis kata nama terbitan (ism

musytdq), adalah “Ism alat”.iaitu perkataan yang berfungsi bagi melakukan

suatu perbuatan yang mengikut pola tertentu. Pengertian ini selari dengan apa
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yang dikatakan oleh  Yisuf  Ahmad al-Mutawi’  (JId.3:85) yang

mendefinisikannya:
ol Jad 3 ol b e s sl il o

Maksudnya: Ism alat ialah kata nama terbitan yang menunjukkan

alat yang digunakan untuk melakukan suatu pekerjaan.

Jika melihat definisi di atas, maka semua jenis benda yang berfungsi
sebagai alat dapat digolongkan sebagai KN alat. Tetapi hakikatnya tidak
demikian, kerana KN alat dalam BA ialah mengikut wazan sepertimana kata
nama terbitan lainnya. Di samping itu, bagi menunjukkan makna tersebut ia
mestilah berasal daripada kata kerja transitif.( /i '/ thuldthi mabni ma liim)

Pola-pola perkataan tersebut ada tiga:

a-Mif &l (JGis , seperti: mifthun 7 is (Kunci).
b-Mif al (:};:5-:) , seperti: :;.MJ 374 (Alat pendingin dan gunting).

e Mif alat (i), sepertis 5k -5 (kikir besi dan pembaris ).

Seperti yang telah dikatakan di atas, bahawa dalam BA selain ism alat

yang memiliki pola-pola secara qiyasi, terdapat pula perkataan-perkataan yang

j ' 7 ' i o sama, tetapi tidak
menunjukkan ism &lar dan mengandungi fungsi yang sama, )

digolonukan sebagai KN dlat, kerana ia tidak mengikuti pola-pola di atas,

et e e Gkt ket (sisic pisau, pen.
seperti; sl L}Jf—l-, ‘,_,_U}__

i aldvini : 205-206).
penghapus/pemadam,pewmlgl). (Lht. al-Ghaliyiniy 1968 Jid.1: 205 )
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Jadi. ism yang menunjukkan ilat (bukan ism alat) dalam BA bukan
hanya ism-ism yang mengikut wazan atau ketentuan-keteniuan seperti di atas,
tetapi terdapat juga perkataan lain yang menunjukkan makna yang sama yang
berfungsi scbagai alat sesuatu perbuatan, tetapi bukan digolongkan jenis ism

alat yang mengikut pola tertentu.

Jenis-jenis KN terbitan
I

Ism Ism Sighah Ism

Masdar Maf il Mubalagha zamin
Ism Alat

Ism Sifat Ism Ism
Fa'l Musyabihah tafdil makan

29-Gambar Rajah 7.4 Jenis-Jenis KN Terbitan BA

7.9.26 KN Alat (Ism Alat) dalam BM

Salah satu jenis ism yang digolongkan sebagai kata nama terbitan dalam BM
ialah kata nama alat, iaitu bentuk perkataan yang terdapat fonem: imbuhan
seperti ketentuan-ketentuan di bawah ini:

1-Awalan “ pe” + kata nama alat. Contoh:

pemukul (alat untuk memukul)

pengayuh (alat untuk mengayuh)

penumbuk  (alat untuk menumbuk)

penyapu (alat untuk menyapu)

pemotong (alat untuk memotog
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2-Akhiran “an” bergabung dengan kata dasar kerja. Contoh:

sandaran (alat menyandar)
saluran (alat menyalur)

kukuran (alat mengukur kelapa)
acuan (alat membentuk sesuatu)
jemuran (alat untuk menjemur)

jembatan (alat untuk menyebrang). Lht. Abdullah Hassan (tt. 90-
97).

Sebenamya perkataan “dlat” itu sendiri berasal daripada bahasa Arab

JI (&la_t), dan perkataan ini sudah diserap ke dalam bahasa Melayu.

Maksudnya adalah setiap benda yang berfungsi sebagai alat sesuatu perbuatan,

tanpa mengikut kaedah.Contoh:

pisau baldi
pedang jarum
gunting mesin jahit
pensil tali
cangkul kunct

sapu tangga

cermin mata, dan lain-lain.

Dengan demikian, BM juga terdapat - perkataan-perkataan  yang

menunjukkan alat tetapi bukan ism dlat, yang mengikut  pola-pola seperti

contoh-contoh di atas.

i
h
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7.9.27 Aspek Persamaan dan Perhezaan

I-Dalam kedua-dua bahasa (BA dan BM) terdapat  perkataan yang
menunjukkan “ism alar, yang mengikut kacdah secara giyas seperti contoh-
contoh di atas, walaupun terdapat perbezaan pada pola pembentukannya atau
sighatnya, kerana sistem dan rumpun bahasa yang berbeza, di antara kedua-
duanya.

2-Kedua-dua bahasa juga terdapat i:erkataan—perkataan yang menunjukkan
alat,dan berfungsi sebagai alat, tetapi tidak digolongkan sebagai ism alat
secara qiydsi. Jenis yang kedua ini sangat banyak dalam kedua-du bahasa

BA dan BM.

7.9.28 Penutup

Penulis dapat menyimpulkan baawa kedua-dua bahasa BA dan BM terdapat
perkataan yang dikenali sebagai musytag pada BA, dan ferbitan pada BM.

Walaupun terdapat hal-hal yang perlu diperhatikan seperti berikut :

a-salah satu ism musytag pada BA adalah ism maf'iil. Persamaannya dalam BM
adalah kata kerja pola pasif, seperti pada contoh-contoh yang telah disebutkan.
b-ism zamdn pada BA persamaannya pada BM adalah “kata keterangan
wakiu" aitu perkataan yang menerangkan terjadinya suatu perbuatan. Hanya

bezanya perkataan ini dalam BM berupa kata kerja, samada menunjukkan

keterangan waktu kala kini lampau, atau yang akan dating, seperti pada contoh-

contoh yang telah disebutkan.
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